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Posamezna stevilka Mladike stane
4.000 lir. Celoletna narocnina za Ita-
lijo 35.000 lir; nakazati na postni
tekoCi racun 14470348 — Mladika -
Trst. Letna narocnina za Slovenijo
35.000 lir ali enakovreden znesek v
drugih valutah. Druge drzave 40.000
lir (ali enakovreden znesek v tuji
valuti), po letalski posti 50.000 lir.

Tisk in fotostavek:
“graphart”, Trst, Drevored D'Annunzio 27/E
tel. 040/772151

Za obnovo cerkvice sv. Janeza na Malem Vinjem vrhu v spomin na
20-letnico smrti JoZeta Peterlina smo prejeli Se nekaj darov: Felicita Vo-
dopivec 50.000 lir; Andrej Kosi¢ 150.000 lir; Dusan Jakomin 100.000 lir;
Laura Abram 100.000 lir; JoZe Peré&i¢ 50.000 lir; Vinicio Stupar 100.000 lir.
Skupaj smo torej zbrali 6.508.000 lir. Vsem se prisréno zahvaljujemo. Sv.
masa in odkritje plosée bo v nedeljo, 23. junija, ob 11. uri.

NACISTI ALI NACIFASISTI?

V porocilih po trzaskem sloven-
skem radiu smo lahko slisali, da so de-
set talcev na Proseku umorili nacifasi-
sti. Isti dan je italijanska tretja mreza
RAIl v poroéilih iz naSe deZele porocala,
da so deset talcev umorili nacisti. Kdo
ima prav? Kdo jih je umoril? In odkod
te nianse v poro¢ilih? Kdo bi mi znal
razloziti te razlike v oznakah morilcev?

R.S.

KAJ JE S SVETOVNIM

SLOVENSKIVI KONGRESOM

V DEZELI

FURLANIJI-JULIJSKI KRAJINI?

Zanima me, kaj se je zgodilo s Sve-
tovnim slovenskim kongresom v nasi
dezeli. Odkar je bil za predsednika izvo-
ljen Ravel Kodri¢ (in to je Ze lep €as), ni
bilo vec ene seje, nobenega sporocila.
Spominjam se, da je prej$nji predsed-

nik Janez Povse skliceval seje skoraj
meseéno in da je po sejah vedno poslal
v tisk kako sporo¢ilo. Zdi se mi, da je
ustanova SSK sploh zasla v nekako kri-
zo, toda pri nas - vsaj po mojem - po-
polnoma po nepotrebnem. Lahko prica-
kujem od sedanjega vodstva kak odgo-
vor na svoje vprasanje v naslovu?

M.T.

Cenjeno urednistvo

mesecnika MLADIKA!

Clani drustva Zedinjena Slovenija
posiljamo s svojega 49. rednega letne-
ga obcnega zbora vam in vasim bral-
cem iskrene pozdrave.

Zelimo vam veliko uspehov in boz-
jega blagoslova pri vasem delu.

Prav lepo pozdravljamo.

Alenka Poznic
tajnica

Marjan Loboda
predsednik

Buenos Aires, 27. aprila 1996

SLIKA NA PLATNICI: Prihod papeZa Janeza Pavla Il. na Brnik (foto Cvelbar).

UREDNISKI ODBOR: Lilijana Filipgi&, lvo Jevnikar, Marij Maver (adgovorni urednik), Sasa
Martelanc, Sergij Pahor, Ester Sferco, Tomaz Siméi¢, Breda Susi¢, Marko Tavéar, Neva
Zaghet, Zora Tavéar, Edvard Zerjal in lvan Zerjal.

SVET REVIJE: Lojzka Bratuz, Silvija Callin, Marija Cestut, Danilo Cotar, Diomira Fabjan
Bajc, Albert Miklavec, Peter Moénik, Aleksander Muzina, Milan Nemac, Adrijan Pahor,
Bruna Pertot, Marijan Pertot, Ivan Peterlin, Alojz Rebula, Peter Rustja in ¢lani uredniskega

odbora.



Mir v deZeli zvonov

Docakali in doziveli smo nekaj, ¢esar $e nikoli ni bilo.

In cesar tudi nikoli vec ne bo, saj se “prvi¢” seveda zgodi enkrat samkrat. Vsaj v tem je bil izjemnosti dele-
zen prav vsak Slovenec, od najbolj vernega do najbolj zakrknjenega, ¢e taki sploh so. Kdor ni bil pretresen od
duhovne veli¢ine papeZevega obiska, je bil vsaj lahko ganjen nad pocastitvijo, ki jo je dozivela njegova domovina.
Ali pa ga je vsaj zajel ponos, da so milijoni po svetu radovedno, mogoce s simpatijo, morda celo z obéudovanjem
gledali na ekranih dezelo, ki ji je tako izreden gost prinesel blagoslov in najboljse Zelje.

Se tisti, ki jih je dogodek motil, so si morali priznati, da je bila motnja navsezadnje enkratna.

Docakali smo, eni in drugi in vsi, obisk ¢loveka, ki je na svetu en sam in edini.

Ni ga, med Zivecimi, Se koga, ki bi mu toliko ljudi in toliko ljudstev po vseh celinah priznavalo, da je narav-
nan v mir in ljubezen. In v pravi¢nost. Nima enakega v svetu, kjer sicer na milijone iskalcev, fansov in navijacev
drvi za idoli, pa je vsakomur jasno, da v tistih kolektivnih hrumenjih in celo histerijah seveda ni ne ljubezni ne vi-
zije o boljsem svetu.

Zatonil je tudi ¢as vizionarjev, ki so menili, da se sme mimo vsakrine etike netiti srca zares ponizanim in
zares razzaljenim. Njihove konstrukcije so se sesule, pa ne zato, ker bi bile neizvedljive, marve¢ zato, ker je bilo v
staticnem racunu prevec sovraStva. Tega se ljudje prej ali slej naveli¢ajo in zahrepenijo po ¢isto navadnem, pre-
prostem, blagem miru.

Prina3alcem takega miru prisluhnejo mnogi; kar celi narodi.

Mogoce lahko v tej smeri iS¢emo odgovor na vprasanje, zakaj je Slovenija ob papezevem obisku vzdrhtela na
nacin, ki je presegel predvidevanja.

Strmeli smo.

Strmeli ob nepopisni radosti, ki je zajela sto tiso¢e na stadionih, letali3¢ih in glavnih cestah - ob jasni slutnji,
da se podobna obcutja porajajo tudi ob deset tisocih televizijskih ekranov. Take Slovenije Se nismo videli. Nad
dezelo, ki jo je dvajseto stoletje obiskalo z vsem najhujsim, se je tri dni razpenjalo nekaj neznano blagega. “Zde-
lo se mi je, da je nad Slovenijo legel neki ¢udni, lepi mir”, je v sezanski trgovini ¢isto preprosto povedala neka
gospa, nekdo ob njej pa je dodal, da v tistih treh dnevih ni bilo nobene smrtne nesrece na slovenskih cestah.

Kasneje pa se nam je porodila slutnja, da ta mir ni bil uvozen. V nas vseh je ze bil, kot je elektrika v Zicah, le
nekdo mora vkljuéiti stikalo.

To lué je prizgal papez, in zato je Ze na brniSkem letalis¢u s sijocih obrazov zaslisal besedo, ki se je potem po-
navljala in stopnjevala po vseh njegovih poteh: HVALA!

Veliki, svecani mir pa je bil v zraku Ze v trenutku, ko so se na Brniku dotaknila tal kolesa svetlega letala z edin-
stvenim potnikom na krovu. V zraku dobesedno: napovedoval ga je zbor zvonov, vseh zvonov Slovenije, bronasti
koncert, kot ga nebesa pod Triglavom $e niso nikoli slisala. Na tisoce zvonov: od orjakov v ponosnih mestnih cerk-
vah do zadnjega zvoncka kje v hribih, kjer je svetis¢e Ze bolj podobno kapelici kot pravemu boZjemu hramu.

Med nepreglednimi pevci v linah je bil tudi mali zvon cerkve Sv. Marka v Vrbi. Srecna draga vas domaca, saj
si gotovo pomislila na Pevca, ¢igar Zdravljica je, prelita v glasbo, pozdravila papeza kot drzavna himna neko¢
tako neslutene in nepredstavljive “zemlje domace, predrage dezele”...

Koliko simbolov in mementov je v zgodovini!

Papez v Mariboru: tam je 55 let prej Hitler pozival svoje uniformirane zlocince, naj mu naredijo to dezelo spet
nemsko.

Papez v Postojni: tam je nekaj pred drugo vojno Mussolini postavljal temeljni kamen za dom “fascia” in v mi-
slih Ze zbiral divizije za pohod preko meja imperija proti Ljubljani.

Papez v Ljubljani: tam je marsal Tito 26. maja 1945 z balkona univerze Ze Cisto jasno namigoval na sko-
rajSnji Kocevski Rog...

Vse to je mimo, nepozabljeno, a vendarle mimo. Po petdesetih in vec letih so se ez tiste kraje in ¢ez vso
dezelo razlile besede, ki jim je namenjeno, da bodo $e dolgo klile in odganjale v premnogih srcih:

“Bratje in sestre v Sloveniji, bodite enotno in slozno ljudstvo, druZina, sestavljena iz mnogih druzin, med
katerimi vladata ljubezen in medsebojna pomoc”.

Sasa Martelanc



Vsakomur svoje odgovornosti

Kakor se v Sloveniji po osamosvojitvi ni posreéilo premostiti neenotnosti in razdvojenosti slovenskega na-
roda, ki ni prebolel posledic vojne in povojnega komunisticnega rezima, tako se tudi v zamejstvu ni zgodilo ti-
sto, kar smo vsi na tihem upali, da bomo kot manjsina znali ob konéno enakopravnih razmerjih najti skupno go-
vorico. Dejansko pa demokratizacija Slovenije in njena osamosvojitev nista prinesli bistvenih premikov v no-
tranjih odnosih, ki bi upraviéili trditev, da smo enotnejsi, prej nasprotno. Slovenska manjsina v Italiji ima
dokaj razlicno zgodovino in ima zato tudi razlicne poglede na naso stvarnost in tudi na doloc¢ene izbire. Toda na
Goriskem in TriaSkem smo vendarle imeli zelo podobne, ce ne celo skoro enake razmere, ki bi utemeljevale
upanje na moZnost novega preporoda manjsine. Skupno bi iskali skupne in samostojne poti k skupnim ciljem
- v kulturi, prosveti, gospodarstvu, $portu, in - zakaj ne - tudi v politicnem predstavnistvu. Iz vsega tega pa ni bi-
lo ni¢, dobesedno nié, niti na podrocjih, kjer se je zdelo, da se kaj vendarle premika. V politiki se je levica raz-
§la, slovenske glasove lovi tudi Severna liga, za katero volijo ne samo Slovenci v Trstu, Gorici in okolici, pa¢ pa
tudi nasi Benec¢ani, ki so prej desetletja prisegali zvestobo Kric¢anski demokraciji, §e vedno je Ziva socialisti¢na
komponenta, ceprav stranke Ze zdavnaj ni vec, po istem Ze zastarelem vzorcu je slovensko komponento dobila
tudi Ljudska stranka. Za skupno politicno predstavni§tvo se zares zavzema samo Slovenska skupnost in vztraj-
no zahteva zagotovljeno predstavnis§tvo manjsine v izvoljenih telesih, pri ¢emer pa ne uziva podpore drugih
slovenskih komponent. Slovenska skupnost vztraja pri skupnem predstavnistvu in se ne zaveda, da bi se vsi
koalizirali proti njej, da ji ne bi privosc¢ili prvenstva, do katerega ima moralno pravico, ker je bila in je Se edina
avtenticno slovenska stranka. Neenotnost je dosegla svoj visek, ko je pet komponent tako imenovane enotne
delegacije nekriticno podleglo pritiskom SKGZ in glede krize Primorskega dnevnika poslalo pismo na visoke fo-
rume v Slovenijo, da bi izposlovali trajno materialno podporo za Primorski dnevnik. Ze lani so najvisji zastopniki
glasila govorili o enkratni pomoci, zdaj so se razmere ocitno tako poslabsale (¢eprav so se znebili nekaterih
usluzbenceyv in zaceli z nekaksno racionalizacijo, prakti¢no z odtujevanjem enega dela lastnine), da je pomoé ne-
nadoma postala nujno trajna in dvojna (prej poldruga milijarda, zdaj tri redno). Ne glede na upravi¢enost zah-
teve, bi moralo vsem biti jasno, da je tudi Primorski dnevnik postal javna ustanova, saj Zivi (pravijo, da v visi-
ni do treh cetrtin, verjetno pa e dosti vec, saj se na njihove racune tako ni mogoce zanesti) prakticno od javnih
sredstev, italijanskih in slovenskih. Ce je 80% ali ve¢ iz javnih sredstev, potem je povsem na mestu, ée hoce
ena politicna komponenta, ki je bila do tedaj povsem izlocena, priti zraven in prispevati k pluralizmu slovenske
informacije. Namesto da se pri Primorskem Skandalizirajo, naj se raje vprasajo, kaj je bolj demokratiéno, loti-
zacija ali monopol. Namesto dogovarjanja in konkretnega reSevanja problema, so raje pritisnili na politicne so-
misljenike in pri tem tvegali celo javno distanciranje komunisti¢nih prenoviteljev, ker so izkoristili priloZnost,
da so se obregnili tudi ob radio in televizijo, ¢e§ da je fevd Slovenske skupnosti. Dovolj je pogledati seznam
clanov urednistva, med katerimi so zadnji prisleki v vecini prav odpu$ceni uredniki Primorskega dnevnika.
Pobuda petih komponent manjSinskega predstavnistva je hudo prizadela nacelno enotnost dosedanje delegacije
in predstavlja teZak precedens, ki bo kvarno vplival na ostale. Res je na podroéju kulture prislo do razglasitve
nekaterih nasih ustanov za skupne ustanove. Toda po nekaj letih lahko recemo, da je to izkustvo bolj klavrno
in da je marsikomu, ki je prisel zraven, splahnela volja, da bi se za karkoli Se zavzemal. Toda o tem bo treba po-
sebej razmisljati. Na gospodarskem podrocju pa je zamasek najhujsi. Do neke meje je razumljivo, da je vsak bra-
nil svoj Zivljenjski prostor in zavracal katerikoli tujek, ki se je prevec priblizal. Zakon narave pac. Vendarle bi
pri gospodarski dejavnosti morala priti do izraza predvsem korist, dobiéek. To se dosega s podjetnostjo, po-
slovno resnostjo, strokovnostjo in pametno mero preudarnosti in previdnosti. Do zdaj pa nismo sliSali jasne in
neolepiane besede o vzrokih krize naSega najvecjega bancnega zavoda. “NaSega”, ker je od skupnosti, saj je ita-
lijanska drzava ob ustanovitvi banke dala dober del zacetnega kapitala, takrat se je govorilo o 30-ih milijonih
dolarjev, kar ni bilo malo. Toda izgube, ki so se nagrmadile v tem ¢asu, so neznansko vedje, zato v banki Ze
nekaj ¢asa Skriplje in - tako pravijo - bo §e nekajkrat zaskripalo. Odgovarjati bodo morali tudi tisti, ki so morali
vedeti, a so molcali zaradi drobnih privilegijev. Za pismom petih komponent slovenskega predstavnistva je
vsekakor krog ljudi, ki je vodil in Se vodi veliko veéino nasih gospodarskih ustanov. Preden bi se na javnost
obracéali s tako objestnostjo, bi morali pomisliti tudi na svoje odgovornosti.
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Soska

Andrej Arko

Tretja nagrada na literarnem natecaju Mladike

Ob nedeljah sem se med deseto in enajsto obredno
znaSel na bol§jem trgu. Misli in prenekateri zgibi srca
so se Ze v petek, ko je jermen za dva dni padel z vsako-
tedenskega priganjaskega stroja, zalepili na preoblo-
Zene stojnice in se - ¢etudi bi koga izmed nepozna-
valcev utegnilo presiniti, da nemara rahlo pretiravam -
pripravljen priznati, da se je domi§ljija vse do tiste ¢ar-
ne nedeljske ure otepala z nacrti, s pricakovanji, z ugi-
banji... z upi in - govorim povsem resno - z bojaznimi.
Ni¢ se nisem ve¢ mogel dvigniti nad vso to snovnost,
tvarnost, ki je uklescevala duha tako temeljito, da je
bilo vse drugo ob njej nekaj, kar lahko pocaka, za kar
bo lahko Se ¢as - zdaj pa so druge skrbi.

Vendar me je prava vrocica zajela, $ele ko sem se
zacel spuscati proti obrezju. Neredko se mi je, zlasti
kakih petdeset, sto metrov pred zadnjim ovinkom, za-
zdelo, da mi noge premika nekdo drugi, neopazni, in
sicer zelo nespretno, tako da se zadevata druga ob dru-
go. Takoj za ovinkom pa se mi je vedno zasukalo pred
o¢mi: kaksna gneca, koliko ljudi, saj so Ze vse prodali,
brez zveze, da hodim tja. Toda divja strast se ni menila
za omahovanje. Neutrudno je udrihala po meni, me
gnala med stojnice, med gneco, med... staroZitnosti,
ki sem jim v srcu z vdano poboznostjo izrekal sveto
ime: starine.

Zbirateljska strast, ki me je v mehkem otrostvu,
kakor Se toliko drugih, neopazno bozala z znamkami in
§ starimi noveli, se je zdaj razviharila v uteleSeni sli, v
obsedenosti od vsega, kar je bilo vsaj pol stoletja starej-
Se od mene in kar se za nepoznavalca nedolzno imenu-
Je: stara razglednica.

Neke ¢udne vetrovne nedelje sem se tako, bi rekel,
napol v zamaknjenosti priblizeval znanemu kraju svo-
Jjega odresenja in zakletosti hkrati, proti boljSemu trgu,
ter v duhu ze prizigal kadilo pred svojimi maliki, ki
naj bi po moznosti prikazovali kraje mojega otrostva,
pomlajene vsaj za petdeset let. Ali jih bom ugledal?
Ali se bo - recimo po naklju¢ju - Se kaj naslo? Kaj,
Cesar Se nimam? Zadnjih nekaj deset metrov pred stoj-
nicami sem se zalotil pri vedezevanju: Stel sem korake
do oznacevalne vrvi, ki je locevala parkiriice od sejmi-
Sca; Ce se bodo koncali z lihim stevilom, bom kaj do-
bil, ¢e ne, ne! Toda bil sem preve¢ prevzet, da bi lahko
zbrano 3tel in §tevilke so se mi zapletle in se porazgu-
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bile ¢ez plot mojega zavedanja, $e preden sem prikora-
¢il do ¢arobne vrvi.

Nezbrano sem se pomesal med vrvez in med slo-
vensko mi je zacela masiti uSesa oddaljena, polzaved-
na italijanska, nemska, ¢eska, angleska govorica. Sapa
Je od nekod, zdaj mocneje, zdaj bolj medlo, prinasala
glasbo iz starega gramofona. Kot ponavadi se tudi to-
krat nisem znal prav obrniti, ¢eprav sem po vsakem
obisku starinskega babilona vedno znova sklenil, da
moram izdelati posebno strategijo pomikanja po sejmi-
§¢u in se tudi strogo drzati. To pomeni, da me ne sme
presenetiti noben razstavljeni predmet, noben prime-
rek, ki bi bil zunaj obmocja mojega zapriseZenega za-
nimanja - pa najsi bo e tako lepo izdelan, lepo ohra-
njen in sprejemljive cene. Torej samo stare “anziht-,
karte”, razglednice, po moznosti z Dolenjega Krasa,
vredne priblizno po pet, Sest kosil v imenitnejsi resta-
vraciji. Rad sem si dokazoval, da to ni tako veliko,
merjeno z zavezanostjo in ljubeznijo pa sploh ne.

Moj itinerar, kakor sem si ga torej skrbno sestavil
in se ga sklenil neomajno drzati, da bi me kaj drugega
ne zapeljalo, je zmedla gne¢a na zacetku, ko nisem mo-
gel do izpitega kramarja iz hrvaskih krajev, ki je proda-
jal bolj staro Saro kot starine, toda med njimi vendarle
kdaj tudi kaj zanimivega in predvsem presenetljivega,
kakor da ne bi vedel za pravo umetnisko vrednost. Med
redkimi razglednicami je imel vcasih tudi kaksno iz
avstroogrskih ¢asov, ni¢ zavarovano v plasti¢cnem ovoju,
kot poznavalski prodajalci. Cene je imel tudi do Stirikrat
nizje kot drugi. Govorim seveda o cenah za zgledno
ohranjene razglednice, stare vsaj pol stoletja, popisane
in odposlane, z neposkodovano znamko in po moznosti
s Citljivim posStnim zigom in datumom. Skratka, stare
razglednice z duSo, kot bi rekli pravi izvedenci. Pri tem
vsesortnem kramarju ponavadi niso brskali izkuSeni
starinarski macki, saj se niso nadejali ¢esa posebnega
in so raje megetarili pri specialistih. Sam pa sem bil
prav nasprotnih misli: tega obidejo, ker morda niti niso
pozorni, da kaj ima; to pa je priloZnost zame - najdem
nemara kaj, kar je pri profesionalcih ze odbrano in pro-
dano; pa Se po veliko ugodnejsi ceni dobim!

Ker torej zaradi drenja nisem takoj mogel do Hrva-
ta, sem nekoliko nejevoljen, da ne gre po nacrtu, zaves-
lal k bradatemu umirjenemu Judu, ki je skoraj vsako
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V slovenska obzorja in cez...

Mogode vas bo zanimalo zvedeti, da...

da kanadska postna mreza, ki pokriva 10 mi-
lijonov km veliko drZavo, vsak delavnik odda
veé kot 40 milijonov posiljk na ve¢ kot 12
milijonov naslovov in da se za to posluZuje
53.000 usluzbencev, 6.000 lastnih prevoznih
sredstev in 6.000 dnevnih domacih poletov...

da je bil na 15. volilnem zboru slovenskih ¢e-
belarjev 20. aprila v Ljubljani izvoljen za
predsednika Cebelarske zveze Slovenije Loj-
ze Peterle...

da bosta avtorja dela Who is who of Slovene
Descent in the United States 1993, profesorja
Rado Lenéek in Joze Velikonja, ki sta dobila
za to publikacijo nagrado Vstajenje, zacela
pripravljati novo izdajo tega dela, ki naj bi
Slo v tisk spomladi 1998...

da o najgenialnejSem med cerkvenimi oceti
sv. Avgustinu izhaja po svetu po ena knjiga
na dan...

da je Evropsko zdruZenje izdajateljev ¢asopi-
sov v posebni raziskavi ugotovilo, da éasopi-
se najmanj berejo Portugalci (38 izvodov na
1000 prebivalcev), predzadnji pa so Grki (85
izvodov na 1000)...

da je papez Janez Pavel Il. ob nedavnem obi-
sku Slovenije izro€il ljubljanskemu nadskofu
dr. Sustarju éek za 50.000 dolarjev za begun-
ce iz Bosne...

da je torontsko podjetje ALDERWOOD PLA-
ZA (857 Brown’s Line, Etobicoke M8W 3V7)
ob razglasitvi SAMOSTOJNE SLOVENIJE iz-
delalo NOVI SLOVENSKI GRB v zlatu, srebru
in v obliki znack, obeskov, zenskih in moskih
prstanov...

da je bila med vojno protestantska Cerkev v
Sloveniji naklonjena Nemcem, saj je Pokra-
jinsko vodstvo Kulturbunda za Slovenijo, ki
je bilo v Mariboru, vodil protestantski pastor
Hans Baron, celjski Kulturbund pa tamkajsniji
pastor Gerhard May...

da je v zbirki arhivskih dokumentov VIRI izSla
publikacija o neznanem dogajanju v partizan-
ski bolnici “Franji”, ko je bil zaradi neuteme-
ljenih ovadb zdravnik dr. VolGjak aretiran,
zdravnica dr. Franja Bojc (po kateri se je bol-
nica imenovala) pa za¢asno odstranjena iz
bolnice in podvrzena preiskavi...

da bo bivsi trzaski Zupan, voditelj Liste za
Trst, evropski parlamentarec, vidni frama-
son in pisatelj Manlio Cecovini dal intervju
za slovensko kulturno revijo Celovski Zvon...
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nedeljo prihajal na boljsi trg in pri katerem sem bil,
kot me je hvalil, stalna stranka. Zaslutil sem, da bom
morda moral zapraviti ve¢, kot bi smel. Moral, prav
sem povedal.

Pozdravila sva se, ko sem se bil prerinil do njega:
on je pozdravil spokojno, skoraj vdano, jaz pa nemir-
no, z opazno potlacenim vznemirjenjem. Zdelo se mi
je, da je bil izkuSeni trgovec s starinami, ki je poleg
skrbno urejenih razglednic prodajal tudi stoletno
Schuetzevo keramiko, vrgel mrezo ze takoj, ko me je
zagledal, Se preden sva se pozdravila:

“Danes bi imel nekaj zanimivega za vas...”

“Ce ne boste spet predragi!”

“No, no, saj ni tako hudo. Veste pa, da imajo te stva-
11 sVojo ceno. A so zato izredno in vsestransko zanimi-
ve in kar je §e posebej pomembno - enkratne. Vi to sa-
mi veste in zato se nikar preve¢ ne hudujte nad cenami.
Pa saj se bova Ze kako zmenila, $e vedno sva se...”

Zadnje besede je izrekel nekoliko tige in zaupljivo
ter se pri tem rahlo nagnil nad stojnico, da jih morda ne
bi sli§ala Stevilna uSesa, ki so pritiskala z moje strani.
Nekaj mojih sosedov je ze molée brskalo po njegovih
Skatlah. Veter je majal kostanjeve veje nad nami.

“Te si poglejte, gospod... No, kaj pravite? Bile so v
zbirki pisem in listin nekega gradbenega inzenirja iz
Senozec¢. Dobil sem jih pred kratkim ¢isto po naklju-
¢ju. Zetov sorodnik. Takoj sem se spomnil na vas in
sem jih tudi nekoliko zadrzeval pred kupci. No, tule
so zdaj. Za te, veste, ni toliko zanimanja, ker so iz kra-
jev zunaj slovenskih drzavnih meja. Ceprav, po drugi
strani, ti pa v¢asih pridejo Italijani in pokupijo zlasti
vse, kar je spred prve svetovne vojne in kar prikazuje
nase kraje, ki so pod Italijo. Pridejo celo usluZbenci
italijanskega veleposlaniStva in vse takoj pokupijo. Ne
vem, gotovo imajo tako narocilo. V Italiji se tega ne
dobi vec ali pa le bolj poredko. Pri nas pa smo $e bolj
bukoli¢na dezela. Ampak zdaj Zze nekaj ¢asa nisem
imel opraviti z makaronarji.”

Kazal mi je tri nabrezinske razglednice z zacetka
dvajsetega stoletja. Vse tri lepo ohranjene, kot bi bile
odposlane pred dvema dnevoma. Pogledal sem ga v
oci. Negibno, malone ponizno je ogledoval razgled-
nice, ki jih je ponujal.

Eno sem takoj vzel v roke. Prikazovala je nekaj na-
brezinskih hi§ z vrtovi, pod njimi pa vecerno morje z
dvema jadrnicama. Na nebu nad morjem je po nemsko
pisalo: Ausblick aufs Meer bei Nabresina, Barvna raz-
glednica je bila odposlana 17. junija 1912. Opremljena
je bila z zeleno znamko Franca Jozefa I. za 5 vinarjev.
Poslala jo je neka Annemarie neki Johanni Eigner na
Dunayj, II. okraj, in ji v preprosti nemséini sporocila, da
Je srecno prispela, da ima izredno lepo vreme, da je vse
zelo zanimivo in da je vceraj, to je v nedeljo, §la na kon-
cert, kot je zapisala, in se zelo naplesala in zabavala.

Kot bi se ne mogel takoj odlo¢iti, ali bi jo vzel ali
ne. Kraja namrec ni bilo skoraj ni¢ videti, v glavnem le
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morje. Prodajalec je mirno stal in molcal. Pogledal
sem Se preostali dve. Ena je prikazovala nenavaden
motiv: nekaksno dréo, ki se je spuscala po hribu navz-
dol do morja; v zadnjem delu je bila Ze na kamnitih
stebrih, ki so se nadaljevali v dolg pomol iz Zelezne
konstrukcije. Na njej je bil dvojezi¢ni napis: Steinrie-
se bei Nabresina - Drsavica pri Nabrezini. Nekaj
podobnega sem moral Ze nekje videti.

“Vidite, tale prikazuje drsino na nabrezinskem bre-
gu, po kateri so iz bliznjih kamnolomov spu§cali mar-
morne sklade ali pa tudi dele veéjih Ze sklesanih kipov
in spomenikov dol na ladje,” mi je pokroviteljsko po-
vedal prodajalec. “Zelo zanimivo,” je Se dodal. Raz-
glednica je bila iz leta 1908, odposlana 2. aprila. Na-
slovljena je bila na blagorodno gospo Francisko Pali-
ska, trgovko in krémarico v Jel$anah, Istra. Na njej je
v slovens¢ini pisalo: Zelim mnogo srece k praznikom
in dobro zabavo! Pozdrav - podpis ne¢itljiv.

Nenavadna razglednica, res. Imenitno bi dopolnila
vse nabreZzinske, ki jih Ze imam in ki povec¢ini prikazu-
jejo razne motive z nekaj ljudmi na glavni cesti in na
trgu pred cerkvijo: z ve¢ moskimi, z enim ali dvema s
kolesom, in z manj Zenskami v dolgih temnih krilih,
belih bluzah in s klobucki. Nekaj imam $e panoram-
skih s hisami in z bliZnjimi vinogradi in nekaj takih z
morjem in z Nabrezino v ozadju, posnetih iz ¢olna.
Vznemirjeno sem zasopel iz sebe:

“Koliko bi radi za “drsavico™?”

“Cakajte, poglejte najprej Se to! Se bova zmenila,”
je dejal pocasi in vabece.

Torej sem vzel v roke Se tretjo ponujeno razgled-
nico. Prikazovala je rahlo zavit, v kraski kamen skopan
strelski jarek, opazen s prepletenim Sibjem in po ro-
bovih naloZen z vre¢ami peska. V njem sta stala dva
vojaka avstroogrske vojske v razpetih suknjic¢ih, eden
brez kape, poleg njiju pa sta bili naslonjeni puski.
Vojaka sta strmo gledala v fotografa. Tudi na tej raz-
glednici je bil dvojezi¢en napis: Isonzofront: Bei Na-
bresina. Nordtunnel. Laufgraben bei der Bahn.
Sommer 1917 - Na So¢i: U NabreZziny. Severni tu-
nel. Spojovaci zakop u drahy. V lete 1917. Zamisljen
sem pocasi obrnil razglednico. Naslovljena je bila na
neko gospodi¢no Mizi Orter ali Ortar v Hrasc¢e, Kranj-
sko. Vsebino razglednice je sestavljalo nekaj stihov:

Ne pisete! Morda ste name pozabili?!

Kako bo, ¢e bom kdaj zapustil vroc¢i Kras:

mar boste me takrat vsaj malo Se ljubili

in boste moji, kot e vedno vas sem jaz?

Podpisan je bil neki Jos. Blejc.

Starinar mi je nekaj govoril, pa nisem bil pozoren,
kaj. Glasba iz starinskega gramofona je nehala hrescati,
zacela je liti milo, bozajoc¢e in tako daljno, daljno do-
macno... Zdelo se mi je, da sem zacel loviti sapo, na
kratko sem valovil. Nepremi¢no sem se zaziral v spo-
rocilno stran razglednice. Vrvenje na sejmi$cu in zale-
tavanje vetra sta se oddaljila.
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“Kaj?! Josip Blejc?!”” mi je sunilo v moZzgane, jasno
in predirno. “Marija in Josip Blejc?!”

Pijan sem stal pred prodajalcem, gneca je butala
obme. Nisem mogel do besede. Napol sem opazal, ka-
ko me starinar nejeverno pogleduje.

“To je, veste, enkratna razglednica,” je prislo do me-
ne kakor iz silne oddaljenosti. Stal sem $e vedno pred
stojnico in zadeval obnjo, kakor me je pa¢ kdo od preri-
vajocih se nakupovalcev in zbiralcev odrinil. Pobozno
sem obracal razglednico in jo zamaknjeno ogledoval
kot otrok sveto podobico. Nisem mogel verjeti, da je
zasla sem in bogve od kod in po kaksni poti. Toda na pot
je odsla, saj je imela Zig, da je bila cenzurirana na cen-
zorski izpostavi v Kocevju. Pocasi sem prihajal k sebi:

“Koliko bi radi za to?”

“Vse tri vam dam za dvanajst jurjev. To je ve¢ kot
poceni.”

“Vzel bi samo tile dve.”

“Potem je to devet jurckov.”

Opotekel sem se med vrvezem proti ¢arobni vrvi.
Malo sem Se pogledoval okoli levo in desno, kolikor je
bilo mogoce videti med gneco. Kaj vse bi bilo mogo-
¢e kupiti lepega in starodavnega, ¢e bi imel denar in
prostor! Bilo pa mi je jasno, da sem za danes opravil.
Za danes in za dolgo ¢asa.

Nisem se Se povsem izmaknil iz zacaranega risa,
ko me je dosegel srednjevelik mozakar z nemirnimi -
o¢mi, nadvse izbrano oblecen in s Sirokokrajnim rja-
vim klobukom.

“Ste vi pravkar kupili stari nabrezinski razgledni-
cifle
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“Aha! Ce ne zamerite... rad bi ju malo pogledal.
Pa... saj vas povabim tjale v kavarno... ¢e Se utegnete...
Dovolite... jaz sem... doktor Von¢a... notar... zbiralec
starih razglednic od malega... Saj nemara sva se 7e
kdaj srecala...”

Sla sva torej v unionsko kavarno in z nenavadnim
zanimanjem si je ogledoval razglednici. Obracal ju je
na vse strani, mezikal z oémi in se nemirno presedel.
Ali pa se mi je tako samo zdelo. Najbrz sem bil sam
tako vznemirjen, da mi je to srecanje zavzelo Se tisti
majhni, nerazviharjeni ko3cek srca, da nisem mogel
slediti njegovim strastnim besedam. Dokler me ni
uklel z vprasanjem, ¢e bi mu odstopil tisto s soske
fronte. Takoj sem mu hlastno povedal, da to ni mogo-
¢e. On pa je odvrnil, da je samo zato pritisnil za mano,
da bi dobil tisto sosko, saj naj bi mu bil Jud povedal,
da jo je bil prodal malo pred njegovim prihodom in
mu tudi opisal kupca ter priblizno smer, kamor naj bi
se kupec napotil.

“Glejte,” je dejal, ko sva srebnila malo kave, “vi
mi lahko prodate tole sosko, lahko pa vam tudi zame-
njam za kaksno drugo, ki bi vas zanimala; imam jih
nekaj ¢ez §tiri tiso¢, samih slovenskih; od malega jih
zbiram, kot sem dejal. Lahko poskusiva!”
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“Ne morem. Te ne dam, ne prodam.”

“Pa saj ste jo komaj kupili. Ne boste rekli, da ste
se ze navezali nanjo?”

“Ne morem je prodati!™

“Cakajte, jaz zbiram razglednice s soske fronte.
Imam prakti¢no vse, z vseh sektorjev od Bovca do Do-
berdoba; manjka mi edinole nekaj z jugovzhodnega:
torej imam Kostanjevico na Krasu, imam Vojscico,
imam Mavhinje... samo NabreZzine $e nimam. Zato pa
sto, ne? No, jaz vam dam dvojno ceno!”

“Oprostite, ne morem. To razglednico bom ohranil
zase in za svoje otroke. Moj stari oce jo je pisal svoji
bodo¢i Zeni in po naklju¢ju sem nanjo naletel prav da-
nes. Ne morem vam povedati, kako me je to znenadi-
lo. Nisem si na jasnem, kako je sploh zaromala na bol-
§ji trg. Morda se je zgubila med drugo svetovno vojno,
ko so bili nasi izseljeni. To je edini papir s pisavo mo-
jega nonota. To je edino, kar imam od njega in povem

vam, prepri¢ljivo ali ne, Se do tega sem priSel po na-
klju¢ju.”

“Razumem. Nenavadno. Romanti¢no, bi rekel. To-
da glejte, jaz vam dam to preslikati, zelo kakovostno
preslikati in nemara Se povecati. Zastonj in §e kupim
razglednico. Veste, imam prav dobre zveze s studiom,
kjer preslikavajo in povecujejo, zelo na visini, kajti
pri meni se pogosto oglasajo zgodovinarji, ¢asnikarji,
publicisti in taki ljudje in jaz jim dajem na voljo stare
razglednice iz raznih krajev - pa dobijo res dobre pre-
slikave. Govorim pretezno za sosko fronto.”

“Torej saj veste, kaj sem vam rekel. Nima smisla,
da ponavljam. Ne gre za preslikavo, ne gre za, ¢e tako
recem, ponaredek, pa ¢e je Se tako izvrsten. To je karti-
ca, ki sta jo imela v rokah moja stara star$a. Kupil sem,
ne da bi se tega zavedal, del¢ek iz korespondence svoje
rodbine. Tega vendar ne morem prodati!”

“Razumem. Vendar razumite tudi vi mene. Clovek,
ki desetletja lovi razglednice s soske fronte, ki je dal od
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Pismenke

PISMENKA

Cutim: to jutro
se je vesolje odprlo na stezaj.
Zakaj? Do kdaj?

Odprto je:

lepota in zmuzljivi smisel
lijeta vame, skozme.

Vpeta v sile med svetovi
komaj opazno Zarim.

Znak postajam, pismenka —
a kaj pomenim?

KROGLA

Na zeleni krogli v vesolju
Zivijo bitja:

Nastajajo, se srecujejo,
objemajo, prebadajo,
odmirajo.

Vsa so ves cas z vsemi —

ali na skorji ali tik pod njo.
Telesno.

Vsaka od dus pa je utrinek,
samoten v brezdanjem vesolju.
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SVATOVSKI TAKT

Uglaseno so odzvanjale
stopinje po mostnicah.
Labod je z labodico

udarjal po napeti opni jezera
svatovski takt.

A najine roke so mahale vsaksebi —
Vv ni€ strilece gole veje.

NA PETEK - VELIKI

Kadar krizas moje telo

s svojim —

po nakljucju ali nalasc,

cez hrbet ali cez prsi,

ali le z roko prek rame;

kadar se dotakneva tako okorno
kot dve goli veji v zimskem pisu —
zacutim: Se Zivim.

LEPO IN TUJE

Veter lahko porusi odseve
gradu in his in cerkve v vodi —
vseeno mi je.

Gledala bom valove.

Potres lahko porusi grad,

hise in cerkev ob obali —

vseeno mi je.

Gledala bom rusevine in valove.

Verjamem, da ne bom cutila nic;
kot zdajle ne cutim nic,

pa je vse nezemsko lepo

in ti — nezemsko tuj.

NE - SRECA

IzZivela sem svojo sreco.

Izpisala sem jo.

Nesrece ne bom.

Ne priznavam ji moci

ne vrednosti.

Je samo trenutna odsotnost dobrega.

SPOMIN

Zaplahutale so peruti praproti,
ko si Sel mimo.

In Se nihajo

kot peresa velikanske ptice,

ki lahkotno plava nad gozdovi.

Tebe pa nikjer vec.

TVOJE MESTO

(Poklonila sem ti ga takrat,
ko sem bila srecna v njem;
srecni so bogati.)
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sebe vse mogoce napore, da bi izsledil ¢cimve¢ prizorov
s fronte, ki si zeli svojo obsezno zbirko ¢imbolj spopol-
niti - nenadoma, znenada, kot ste vi rekli, naleti na
razglednico, ki je Se nima in ki zanjo, recimo, Se vedel
ni. Kaj ne gre in odsteje zanjo vsote, ki je niti ni vred-
na, samo da jo dobi, da zaokroZi zbirko? Glejte, koli-
ko razglednic iz moje zbirke je bilo Ze objavljenih -
najsibo v knjigah, najsibo v ¢asopisih, najsibo v ¢asni-
kih? Torej vam ponujam desetkratni znesek!™

“Zall”

Z notarjem sva se poslej e veckrat srecevala na
bolgjem trgu. Vsakokrat me je nestrpno, vendar prijaz-
no povprasal, ¢e prodam tisto sosko. Pri tem me je po-
bozno pogledal navzgor spod klobuka. Zgodilo se je,
da me je povabil k sebi domov, da bi mi pokazal nekaj
najdrazjih primerkov izmed svojih §tiri tiso¢ razglednic
in me poskusal s prenckatero ometiti za tisto mojo ne-
pricakovano sosko; tako sem si namre¢ sam razlagal.
Seveda je nisem mogel dati. Pa ne le zaradi sebe.

Se vedno lezi ob njem morje.

Ozke ulice so s sencami razdeljene
na pol — lahko izberem

sencno ali soncno plat —

oleandri zanosno cvetijo

in prodajalec sadja

EDINO

Beg je resitev.
Zate in zame.

za noz, ki rani —

se zaljubljeno smehlja oranzam. 5 Z,dj AT
Cilrn iz ljubezni.

ali mi bo kdo ukradel ruto, Vseelr.ﬂo, s
nasmeh ali misel, Uy ISR
ki me bo — prirasla v moji glavi — kdo je pentija.

viekla k prebrisanemu tatu.

Tvoje mesto — pravim —
in cutim, kako mi z lovorjevo vejico
prizanesljivo hladis razgreti vrat.

POT ZARKA

Moja poSevno viseca elektricna luc —
najkrajsa pot zarkov do mize.

Moje posevno Zivljenje —

najkrajsa pot od rojstva do smrti;
diagonala strastnih hotenj

in vsakdanjih moznosti.

Nekaj pekocega, nekaj blestecega.
Pot zarka do odprte knjige.

Besede. Vedno spet besede:
povedane, zapete, zakricane,
izjokane, izdavljene.

IzZivete. Zapisane.

Posevno Zivijenje.

Najkrajsa pot od slutnje do spoznanja.

ZID OBJOKOVANJA

Poljubila sem te na celo —
nahitro, malce z usmiljenjem,
malce z odporom —

z obcutkom prisile...
Nekdanjih zelja, poZelenja,
neumrle ljubezni?

Poljubila sem te

in sunkovito odstopila.

Tako bi se z ustnicami dotaknila
izlizanega, izsanjanega, vecnega

Zidu objokovanja v Jeruzalemu. Pot zarka.
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Za pentljo, ki veZe;

Clovek ni diamant.
Beg je edina resitev.

Neke nedelje pa me presine, da se z notarjem
pravzaprav ze dolgo nisva videla. Da Ze dolgo nisva
trgovala. Kaj vem, ¢e ni minil $e kak mesec, ko me je
naenkrat odneslo naravnost na njegovo stanovanje.
Odpret, pravzaprav pripret je prisla Zenska pri ka-
kih petintridesetih, $e vsa v halji. Povedala je, da
so strica ze nekaj ¢asa tega odpeljali v bolnisnico
za duSevno bolne, da ni bil nevaren, da pa je zelo
trpel.

“Kaj pa razglednice!?”” sem izustil.

“Ni¢, gospod. Vse je uni¢il. Ko ga je prijelo, nih¢e
ni vedel za to, je vse svoje razglednice, s katerimi je bil
ve¢ino Zivljenja obseden, ne morem drugace reci - saj
veste, da ni imel druZine - raztrgal in pometal po dnev-
ni sobi. Vsako je pretrgal vsaj enkrat, ¢e ne dvakrat.
Ko si prisel v sprejemnico, no, saj to je bilo prej vse
njegovo stanovanje, si lahko na debelo brodil med os-
tanki razglednic kakor med odpadlim listjem v jesen-
skem gozdu... ;
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ZALOST KOT NESMISEL

Vsi obrazi, ki jih srecujes,
so eden in isti:

tisti, ki si ga zgubil.

Tisti, ki si ga ljubil.

Vse ceste so iste:

tiste, ki si jih z ljubeznijo prepotoval —

in pozabil ali zabarantal.

Na vseh gorah, ob vodah
i§ces skupne poti in sledi...
Hlastno vdihavas zrak —

a ko se zaves, da ga sam,
zrak pogreni.

Svetu odpada blescoci losc.
Se malo, pa bo od rje

na hrbtu.

SVILNATO

Dotaknil si se mojega lica
s svilnato, hladno gladino.
Sepnila sem:

“Ne odmikaj se...
in zacutila svoje prelahko telo,
kako ga pozibava usojenost.

"

Usesa mi je osmuknilo
priduSeno, tanceno poznavanje
ribjega smeha.
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Zivljenje puscalo kot prezrta posoda.
Oblezal bos kraj neke steze kot hrosc —



Cesnjev blagor

Blagor mu, ki ima veliko veselje nad majhnimi
stvarmi! Nad tako majhnimi in neznatnimi, Kot je na
primer ¢eSnjev cmok, plavajo¢ v ce$njevi omaki.
Pravzaprav ta stvarca ni niti tako majhna in ne-
pomembna, kot bi ¢lovek na prvi pogled ta-
ko mislil. Ne ne. Vsa je nabita in pre-
Zeta s spomini na majsko-junijsko

modrino, na zadnje Marijine Smarni- - y
ce in na rasto¢o son¢no lu¢, ko pri- _‘." ’
haja poletje in se obesi dan o sve- 7

tem Alojzu in je Ze Sel mimo nas,
s svojo zvrhano koSaro zrelih in
prezrelih ¢esenj sveti Vid, tisti Vid, ki je
¢esenj prav do grla sit.

Cmok! Je tudi poln spominov iz otroskih let. Pa ni
da bi tako prav goreli zanj: ob prelivu poletja v je-
sen pa, nas je spremljal, s tisto svojo debelo oblogo
krompirjevega testa in majhno “duso” ali ¢e$pljo in Se
manj$o kapico na maslu prazenih kruhovih drobtin.
Ljubezen do te, iz vsakdanje in vesoljne potrebe roje-
ne dobrote, pa je stalno nihala: enkrat je bila prav
mlacna, nagibala se je v samo naveli¢ano ravnodusje,
drugi¢ pa je bila spet prekipevajoca. Jezi¢ek na tej
tehtnici ljubezni pa je bila lakota. O, kako je vse do-
bro, imenitno in enkratno, ko nas telo resno opomni:
“Ponudi mi kaj, sicer se sesedem!” Se pravi, ko smo
resni¢no la¢ni!

Je bistro to nase telo! Natanko ve, ¢esa mu je tre-
ba in kdaj ter nam to nemudoma sporo¢i. Toda nase
misli so drugje, mudi se nam. Vendar si nenadoma
zazelimo necesa. Cesa neki? Necesa, kar nam je po-
trebno za, za? Za vse mogoce, da bo ta na§ mali veliki
¢udez, to nase telo, kljubovalo zemlji in vesolju, Ziv-
ljenju in smrti.

Ta svoja sporocila zaupa vsem nasim ¢utom, ocem
in vonjavam. Oko pa je bolj lahkoverno: omamljajo
ga barve, oblike in mere in vabe vseh vrst do popolno-
sti izpiljenih in nali¢enih packarij, ki se kogatijo v iz-
lozbah in skrivajo kaco: “Vzemi in jej, pa bo§ okusil
bozanskost!”

Kaj bi ubogi ¢e$njev cmok v primeru s takim sija-
jem! K srec¢i imamo $e nos: bolj kriticen je in zlepa ne
verjame vsemu, je podalj§ana roka pameti in nas varu-
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je. Zato se bo pameten nos nedvomno odlocil za navi-
dez skromen domaci cmok. Navidez. Le navidez.

Lahko se zgodi, da se po sto letih prizibas iz Av-
stralije, iz Amerike, iz Afrike, zakaj ne iz vesolja, da
zopet obisces gnezdo, ki te je videlo priti na svet in pa
tisti stari domaci oreh, ki je znal tako lepo peti najlep-
Se melodije sveta. A ga ni vec, ne gnezda in ne oreha.
Hm. Ni¢ ve¢: ne gnezda in ne oreha. Tu je moralo bi-
t1 ognjisce, kjer je mama cvrla ribe in tukaj nekje je
rastel oreh.

“Se Se spominja$ ¢edpljevih cmokov?” ima tudi
nos svoje spomine. “Ne, premajhen si bil. Meni pa
so ostali tukaj le, Se sedaj ¢utim njih vonj.”

Pomisli, da je do sliv $e zelo dale¢, predale¢. Pred
hiSo pa bingljajo ¢esnje, zadnje, debele in ¢rne in v
loncu na koncu Stedilnika se v majhnih, komaj slignih
balonckih oglada prva leto§nja marmelada. Kaj ce bi...?
Ni¢ novega. Nemske kuharice jih pripravljajo z najraz-
liénejsim sadjem: cmoki z marelico, cmoki s slivo,
cmoki s ¢e§njo, cmoki s ¢imerkoli. Ni¢ originalnega
torej ti ¢eSnjevi cmoki, ¢e je le kakSen krompir pri higi.
Se ga je nekaj. Le packast in voden ne sme biti.

Jutro je zgodnje in kakor umito; loncu marmelade
se je pridruzil lonec z lepo opranim in o¢edenim, in
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seveda neoplupljenim krompirjem. Treba ga bo pre-
tlaciti Se vrelega na dolgo in Siroko, da se lepo shladi
in nekoliko posusi.

Obiranje ceSenj je za tako jutro odliéno opravilo,
pa e ¢rnice so, mesnate in prav ni¢ vodene, prav ka-
kor je treba. Zdaj peske ven, ¢esnje pa na cedilo, da
odtece odvecni sok. Krompir je ves mokast in suh,
brz nekaj soli in sveze jajce, pa malo moke, v stvar-
nem kuharskem sporazumevanju bi morali vse zaok-
roziti v kilogram krompirja in eno ¢etrtino moke in
7e se vse to izpreminja v testo, ki bo Se rahlejse, ce
smo se spomnili dodati §¢epec pecilnega praska: S¢e-
pec in nic¢ vec.

Testo ne sme lezati, zato se naglo izpreminja v
desetine okroglih plos¢ic in vsaka ima svojo ¢e$njo
na sredi, lahko pa tudi dve. Vsako posebej je treba
skrbno zadelati in oblikovati v lepo in pravilno kroglo,
da se ne bodo razdirale sedaj, ko morajo poromati
vse skupaj v slan krop: v majhnih skupinah, da se ne
bodo gnetle med seboj. V segreti pecici pa jih Ze caka
posoda iz jenskega stekla z nekaj kosmici masla. Za-
res jih je lepo videti. Vse o€i so uprte vanje. Ko pa
dobi vsaka posebej Se klobuc¢ek na maslu pocvrtih
kruhovih drobtin (kako so imenitne, ¢e so nekoliko
debelejse!) pa se pricakovanje prelije v obcudovanje
1n nestrpnost.

Vsaj malo potrpljenja, prosim, saj ima krona Sele
priti: krona prihaja namre¢ v obliki ¢e$njeve omake,
goste, sladke... diSece po tropski “vanilli fragrans”,
po nasdi dobri, stari vaniliji. Kako je nastala? 1z nekaj
pesti s sladkorjem kuhanih in pretlacenih ¢eSenj. Pa Se
rob posode bo treba okrasiti s Sopkom celih ¢esenj,
ki so v zadnjem trenutku poromale v krop, noter in
ven. Na, pa Se tri zelene liste, saj so neoporeéni, tako
odsc¢ipnjeni z domacega drevesa! Naj le pride tudi
oko na svoje!

Pa ni pripotoval le ¢lovek iz neznane dezele; poto-
valo je nekako vse skupaj in se znaslo ob in na do-
maci mizi: “Cinnamomum’ ali cimet, “Eugenia aro-
matica” ali nageljnove zbice, sladkor v prahu, nekdo
si zeli vse skupaj zaliti s ¢eSnjevim likerjem, kar pa se
mi zdi pravo pretiravanje, saj “est modus in rebus”,
imejmo smisel za mero! Pa so dobri, z likerjem in
brez njega. Bilo bi izvrstno poskrbeti za reprizo. To-
da iz te moke ne bo kruha. Ze se izteka ¢as za bivanje
v domacem kraju in ¢e$nja tam na vrtu je vsa prazna.
Niti kosi se ne zmenijo zanjo.

Pa se mi zdi, da je bilo vceraj, ko se je popje odpi-
ralo v aprilskem vetru in zdaj je Ze vse mimo, cvet
in sad. Pa saj nas bo jesen obdarovala s slivami za
prav tako vabljive ¢eSpljeve cmoke. Samo ¢akati in
upati je treba.
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Literarni natecaj

“MILADIKE”

1. Revija Mladika razpisuje XXV. nagradni li-

terarni natecaj za izvirno Se neobjavljeno
¢rtico, novelo ali ciklus pesmi.

. Rokopise je treba poslati v dveh ¢itljivo

pretipkanih izvodih (format A4) na naslov
MLADIKA, ulica Donizetti 3, 34133 TRST,
do 31. decembra 1996. Rokopisi morajo bi-
ti opremljeni samo z geslom ali Sifro. Toéni
podatki o avtorju in naslov naj bodo v za-
prti kuverti, opremljeni z istim geslom ali
Sifro. Teksti v prozi naj ne presegajo de-
set tipkanih strani, ciklusi poezije pa naj
predstavijajo samo izbor najboljsih pesmi
(najvec deset).

. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ.

profesor in kritik Martin Jevnikar, pisatelj
Alojz Rebula, prevajalki in kriti¢arki prof.
Diomira Fabjan — Bajc in prof. Ester Sferco
ter odgovorni urednik revije Marij Maver.
Mnenje komisije je dokonéno.

. Na razpolago so sledece nagrade:

za ¢rtico ali novelo:

prva nagrada  400.000 lir
druga nagrada 300.000 lir
tretja nagrada  200.000 lir

za pesem ali ciklus pesmi:

prva nagrada  200.000 lir
druga nagrada 150.000 lir
tretja nagrada 100.000 lir

. Izid natecaja, ki je odprt vsem, ne glede na

bivalis¢e, bo razglasen ob slovenskem kul-
turnem prazniku — PreSernovem dnevu —
na javni prireditvi in po ¢asopisju. Vsi tek-
sti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena de-
la bodo objavljena v letniku 1997. Objavlje-
na bodo lahko tudi nenagrajena dela, za
katera bo komisija mnenja, da so primerna
za objavo.

Rokopisov ne vraéamo!
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Dva zamejska kulturna delavca odsla

Na isti dan - 10. maja - smo izgubili v zamej-
stvu dva pomembna kulturna delavca, ki sta za-
pustila trajne sledi v nasem kulturnem Zivijenju.
To sta bila igralec, dramski in filmski reziser Joze
Babic¢ ter duhovnik in pesnik Albert Miklavec.

Oglejmo si na kratko njun pomen.

Duhovmk in pesmk Albert Miklavec

Letos 10. maja je umrl v
Borstu zupnik in pesnik Al-
bert Miklavec, ki se je rodil
9. marca 1928 v Tomaju, ka-
mor se je vrnil po smrti. Gim-
' nazijo je Studiral v Malem
| semeniséu v Kopru in v Go-
rici, kjer ga je ucil slovensci-
ne pesnik Stefan Tonkli, bo-
goslovje v Gorici, Trevisu in
Trstu, Kjer je bil posvecen 6.
julija 1952. Kaplan je bil v
Bazovici, na Katinari, nato
Zupnijski upravitelj in zupnik,
nazadnje Zupnik v Borstu.
Bil je duhovni vodja skavtov, vodja otroskih zborov, tudi
sam je pel bariton, veckrat je bil odbornik Duhovske zve-
ze.

Pesniti je zacel v liceju, sodeloval pa je v Koledarju
Goriske Mohorjeve druzbe in v Mladiki. Podpisoval se
je s psevdonimom Slavko. Bil je samouk, toda z vztraj-
nostjo je napredoval, rasel in 1970 dozorel do prve zbir-
ke Prosnja za jutri, ki mu jo je zalozila Mladika. Z njo je
dokazal, da je resni¢en pesnik, navezan na rodni Kras,
kot duhovnik pa ves predan Bogu in bliznjemu.

V zbirki je 42 pesmi, ki jih locijo jedkanice Marjana
Kravosa v tri skupine. V prvi skupini poje o kraski zemlji,
ki je lepa, toda skromna, kamnita, gola in suha, vendar
dobra kakor mati: “Kako si dobra, / kraska zemlja: / trgas
si od ust, / da nas zivis.”

V drugih pesmih poje iz sebe o svojem razmerju do
Boga, dobrega oceta, ki ga kot otroka vodi po ravni po-
ti. Pogosto opeva praznike, vendar jim je odvzel naro-
dopisne obicaje, sluzijo mu predvsem za to, da se Se
bolj poveze z Bogom.

Za 75-letnico je Hranilnica in posojilnica na Opéinah
(zdaj Zadruzna kraska banka) izdala monumentalno knji-
go Prgisée Krasa, v katero je urednica Zora Tavéar uvr-
stila vec crtic Rafka Dolharja, njegovih 49 celostranskih
barvnih fotografij kraske zemlje in folklore in novo pe-
snisko zbirko Alberta Miklavca Prgiscée krasa. V zbirki
je 25 pesmi in v njih je Miklavec dozorel kot &lovek in
se pesnisko izCistil. Kras je ohranil svojo enkratno lepo-
to v vseh letnih ¢asih, isto¢asno je pesniku simbol zivlje-
nja, razjedene skale pa so “kipi trplienja”. Ljubi krasko sa-
moto in pije iz globin njenih tolmunov. Tako poln je sa-
dov, da vabi rojake, naj pridejo k njemu in zajemajo iz
njega, da ne bodo ostali sadeZi neobrani. V pesmi je tu-
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di odsev sodobnega zivljenja in problemov danasnjega
¢asa in ljudi. Jezik je poln in so¢en, z velikim smislom
za pevnost verzov, za toplo in neposredno izpovednost.

Malo pred smrtjo je pripravil novo zbirko Pesmi od-
reSenja sestavljeno iz sonetov, sredisce pa ji je Krizev
pot. Poje tudi o Mariji in praznikih, da je zbirka religiozna.

Dramskl in filmski reziser Joze Babi¢

Po daljsi bolezni je 10.
maja umrl v Ljubljani v Klini-
¥ ¢nem centru igralec, dram-
+ ski in filmski reziser, publici-
! stin organizator Joze Babic,
ki je 14 zrelih let ustvarjal v
Trstu in mu zapustil svoj pe-
¢at. Rodil se je 13. februarja
1917 v Povzanah pri Materi-
ji v Slovenski Istri, toda mla-
dost je prezivel v Mariboru,
kamor se je morala druzina
® preseliti. Tukaj se je srecal
s Slovenskim narodnim gle-
dalis¢em in obiskoval dramsko Solo, ki jo je vodil Viadi-
mir Skrbingek. Nastopal je na odru Drame, istoéasno
pa je igral tudi v Zizkovem Neodvisnem gledaliséu na
Ptuju. Po Zizkovem odhodu je prevzel septembra 1940
vodstvo ptujskega gledalis¢a, vojna leta je prezivel kot
nemski ujetnik v raznih taboris¢ih, po vojni je bil refe-
rent za ljudsko prosveto na Ptuju in vodja gledaliséa. V
naslednjih dveh sezonah je bil igralec pri SNG v Mari-
boru. V jeseni 1947 je prisel v Trst, kjer se je udomil kar
za 14 let. Igral in reziral je, reziral Se filme in sodeloval z
drugimi gledaligéi. V letih 1956/57 je Studiral in se izpo-
polnjeval v Rimu in Milanu, od 1959 do 1968 je bil svobo-
den umetnik in je reziral v vseh slovenskih poklicnih gle-
dalis¢ih, posvecal pa se je tudi filmu.

Leta 1964 se je ob odpriju Kulturnega doma ponov-
no zaposlil pri SNG v Trstu in ustanovil Studio za mlade
igralce. Nato je odSel v Novo Gorico in 1968 prevzel pol-
poklicno gledalis¢e in ga marca 1975 spremenil v poklic-
nega z imenom Primorsko dramsko gledalis¢ée. Stalno
je sodeloval z vsemi poklicnimi gledaliséi, ob rojstvu slo-
venske televizije pa je veliko delal zanjo. Zreziral je nad
200 gledaliskih del, 7 filmov (6 celovecernih) in nekaj
krajsih kulturnih filmov.

Babi¢ je imel veliko zaslugo za razvoj in uveljavitev
Tavcarjeve dramatike. Zreziral je skoraj vse njegove igre
in jim pomagal, da so shodile. Dobil je Presernovo na-
grado za zivljenjsko delo (1981), zlati prstan za rezijo
filma Veselica, prvo nagrado za rezijo filma Tri ¢etrtine
sonca, idr.

Babic je bil rojen gledaliski ustvarjalec, zato je nje-
gov odhod toliko bridkejsi.

Martin Jevnikar

mladika



Pesem o sveti Barbari

Norma Jez

okrasena.

Tamle gori je ena stezica, ena stezica ograjend.
Po tej stezici je hodila svetnica sveta Barbara.
V eni roki je nesla Kelih, v ta drugi sveto ReSnje Telo.

In jo sreca neki fantic po imenu Judez mlad.
Ta se ni hotel Bogu odkriti - svetnici sveti Barbari.
Ona mu je napovedala, napovedala krvavi boj:

“Ti bos moral na vojsko iti, na vojsko in v krvavi boj.
Eden ti bo glavo odsekal, ta drugi te bo v srce zbol.
In bos klical pomocnico, svetico sveto Barbaro.

Ona te bo izpovedala in te bo obhajala.
Tvoja dusica bo sla v nebesa kakor en golobcek bel.
Tvoje truplo se bo razsulo kakor prah ino pepel.”

Pri nas v mavhinjski fari pa Se danes pojemo pra-
staro ljudsko pesem o Mariji begunki z Detetom. Se
pred kratkim smo jo peli na nekem romanju. Kolikor
vem, tudi ta Se ni zapisana. Glasi se:

Marija z Ogrskega gre. Marija z Ogrskega gre. Marija
z Ogrskega gre.
Cez tri gore, cez tri vode.

Marija pride do morja. Marija pride do morja. Ma-
rija pride do morja.
Prav milo prosi brodarja:

“Prepelji me za bozji lon. Prepelji me za bozZji lon.
Prepelji me za bozji lon

in za nebeski tron.”

“Jaz vozim le za krajcarje. Jaz vozim le za krajcarje.
Jaz vozim le za krajcarje

In tiste bele zeksarje.”

Brodar zacne ladjo vozit. Brodar zacne ladjo vozit.
Brodar zacne ladjo vozit

in ladja zacne se topit.
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Sosi¢ Mihela po domace Skorceva z Opéin je Zivela v Trstu. Bila je ¢lanica Marijine druzbe in do-
bra cerkvena pevka. Zbirala je ljudske cerkvene pesmi, a le deloma jih je zapisovala, kajti imela je
tezave s pravopisom in slovnico. Zivela je pa¢ za ¢asa fasizma in zato ni mogla obiskovati slovenskih
gol. Bila je sestra pok. pevovodje openskega cerkvenega zbora Malica.

Dne 5. aprila 1981 mi je izrocila svoj povrsni zapis pesmi o sveti Barbari, ki so jo zadnjih 150 let pe-
li na Opéinah, ko so ‘““varvali’’ umrle domacine in vso no¢ molili in peli. Tedaj je Se bilo v splo$ni na-
vadi, da je bil mrli¢ dva dni na parah v domaci hisi. Vsaka druZzina je imela posebno vezene prte in raz-
grinjala z razpelom, ki so spadali k nevestini bali. Vsi so zato skrbeli, da je bila zalna soba ¢im lepse

Pokojna Mihela Sosi¢ je pesem o sveti Barbari prvi¢ slisala, ko je imela osem ali devet let, to je
okrog leta 1910 na Opcinah, ko je bdela ob truplu devetletne soSolke Netke.

Brodar zavpije na vso moc. Brodar zavpije na vso moc.
Brodar zavpije na vso moc:
“Marija hiti na pomoc¢!”

Marija vzdigne krilice. Marija vzdigne krilice. Marija
vzdigne krilice
in gre cez jezerce.

“Naj ti pomagajo krajcarji. Naj ti pomagajo krajcarji.
Naj ti pomagajo krajcarji |
in tisti beli zeksarji.”

Zadnjo kitico je baje dodal povedni ljudski pevec.

Pesem sta me naucili nona in mati. Nona je umrla
leta 1958 v starosti 75 let. Prav tako sta me naucili
molitvico: Tam je ena cerkvica rumena.

Tam je ena cerkvica rumena
z virhom podkadena.

Noter Mati boZja sedi,

lucice zaziga,

bukvice prebira.

K nja pride nja sveti Sin:

“Mati, kaj delaste?

Spiste ali cuvaste?”

“Ne spim in ne cuvam.

Strasne sanje nasanjam,

da so tebe Judje viovili,

krono z glave zbili,

sablco na glavo dali.”

“Mati moja, to niso nobene sanje.
To so tri lepe molitvice.

Kdor jih moli trikrat podnevi

in trikrat ponoci,

so mu vsi grehi odpusceni.
Usmilita se nas, Jezus in Marija!”

Opomba: virh = kadilo
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Nagrada Vstajenje - odmeva iz ZDA

Kot smo Ze porocali v prejsnji stevilki, je bila 15. aprila v Drustvu slovenskih izobrazencev podelitev nagrade
Vstajenje ameriskima Slovencema, profesorjema Radu Lencku iz New Yorka in JoZzetu Velikonji iz Seattla za
knjigo Kdo je kdo slovenskega izvora v ZDA. Avtorja nista bila prisotna, oglasila pa sta se s pismom predsedniku
komisije za nagrado Vstajenje prof. Martinu Jevnikarju. Zaradi zanimivih podatkov in misli ju tu natiskujemo.

Naj Se dodamo, da sta dobitnika poklonila denarno nagrado v znesku dveh milijonov lir, ki jo je nudila Za-
druzna kraska banka, Slovenskemu visokoSolskemu skladu Sergij Tongi¢ v Trstu, da bi tako prispevala k studij-
skemu in raziskovalnemu delu nasih mladih v zamejstvu, kjer sta prva povojna leta oba poucevala.

Zahvala odboru nagrade Vstajenje

Obvestilo o nagradi sem dobil iz Ljubljane, iz glav-
ne pisarne Slovenske tiskovne agencije, Ze 3. aprila zju-
traj ob pol Sestih po nasem casu. Se isti dan sem po-
slal kopijo obvestila uredniku “Ameriske domovine” dr.
Rudolfu M. Suslu v Cleveland, kjer je bilo z njegovim
komentarjem objaviljeno Ze naslednji dan.

Dovolite, da se za podeljeno priznanje najini knjigi -
Odboru za znanstvena in literarna dela VSTAJENJE v
Trstu - zase in za prijatelja JoZeta Velikonjo najlepse
zahvalim.

Naj poudarim, da je vodilna ideja nasega WHO'S
WHO-ja registrirati Zivljenje in delo posameznikov slo-
venskega rodu v Ameriki, ki se zavedajo svojega pro-
fesionalnega poslanstva in dela v novem svetu in dej-
stva, da s svojim delom v ameriski druzbi postajajo fak-
tor slovenske prisotnosti v svetu.

Naj dodam, da z JoZetom Velikonjo ceniva Vaso po-
zornost in se Vam zanjo najtopleje zahvaljujeva. Ob tem
cutiva, da sva se vedno delcek slovenske trzaske skup-
nosti, iz katere sva izsla.

Hvala lepa.

Rado Lenc¢ek

18. aprila 1996

Dragi Martin,

Samo besede v zahvalo niso dovolj. Sam si marsi-
kdaj dozivel, da si delal stvari, ker se Ti je zdelo, da jih je
freba napraviti. Upal si, da jih bo kdo opazil in s casom
tudi cenil. Tako je z menoj in z Who’s Who. Prav zato je
priznanje z nagrado “Vstajenje” posebno dobrodoslo,
ker je tudi nepricakovano. Morali ste nekako redefinira-
ti, kaj je knjizevnost, da ste lahko precenjevali najino
knjigo.

Ker tako delo poznas, tudi ves, da ni nikdar koncano.
Razen ce sam zapres predale in ne odgovarjas na spo-
rocila. Tega zaenkrat ne nameravam. Bolece je Se ved-
no, ko kljub ponovnim prosnjam ne dobim odgovora od
ljudi, ki bi morali biti vkijuceni v takem seznamu. Zdaj
predvsem zbiram imena teh manjkajocih. (...) Po drugi
strani se pa zaradi nase knjige name obracajo ljudje z
najrazlicnejsimi vprasanji, kot da bi vodil informacijsko
pisarno. Ce morem, jim rade volje ustrezem.

Pred dobrim mesecem sem konéno razposlal zadnjih
nekaj ducatov izvodov vecjim knjiznicam in institutom
po svetu. S tem sem to poglavje dela zakljucil.
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Prav danes mi je telefoniral Rado iz New Yorka, pred
odhodom v Ljubljano na predstavitev njegove knjige.
Morda pride tudi v Trst. V' Gorici bosta z Nino na Kosta-
njevici praznovala 50-letnico poroke. Da je res Ze toliko
casa od tedaj?

Ob pregledovanju starih casopisov in zapiskov - kon-
¢no se moram resiti skladovnic ostarelih papirjev - me je
prizadela pripomba, ki jo je nekje zapisal Josip Tavéar o
irzaski soli, da ni mogel dobiti mesta, ker so vse pobra-
li Baragovi begunci. Ponovno sem tudi zadel na njegov
pogovor v Nasih razgledih (30. avgusta 1974) o gleda-
liscu v Trstu, kjer dodaja, kako je “tudi moral sluziti vsak-
danji kruhek kot profesor na Trgovski akademiji”. Ali se
je do danes kaj spremenilo, v tem namrec, da je opa-
Zena vsa delavnost, ki ni slonela na podpori Ljubljane?
Opisana kot pozitivna graditev svobodnega kulturnega
Zivijenja? Stalno slovensko gledalisce v Trstu je nihalo,
kakor je nihala financ¢na podpora iz Ljubljane - in kasne-
je iz Rima. Kaj pa vse drugo delo? Breme je slonelo na
Vas, ki ste v Trstu ostali. Mi smo od dale¢ lahko samo
upali, da ne boste kionili. Obenem pa spremiljali osmrt-
nice. Koliko "Baragovih beguncev” je docakalo svoje
osemdesetletnice? Koliko talentov se je razteplo po sve-
tu, ko bi v Trstu lahko gradilil Nekaj nam se je posrecilo
postaviti se na noge, vecina se je izérpala v trdoti tujega
sveta. Imena, imena, imena...

Zakayj je bilo tega treba? Danasnji tolmaci pa klepe-
cejo, kot da je Slo za drobne nevsecnosti, ne za celotna
cloveska Zivljenja. Take misli me spremlijajo ob iskanju
podatkov o Slovencih po svetu. Vsakega uspeha in vsa-
kega novega imena sem vesel. Ob tem pa ne morem
pozabiti vseh imen podobno talentiranih, ki bremena ni-
so prenesli in so v svetu opesali. Tudi taki, ki niso, gre-
do v leta. Malo je takih, da ne odnehajo. Moji najzvestej-
i stiki so z Bogdanom Novakom in Radom Lenckom.
Oba Se polna nacrtov.

os)

Rade volje prepustim milijon v dobre namene v Trstu,
vendar prav zdajle ne vem, kje bi bil milijon najbolj kori-
sten. V kratkem bom to sporocil Tebi ali Mavru.

Konéno: Nagrada, ki ste jo nama podelili, je najbolj
dragoceno darilo, ki sem ga kdajkoli dobil. Nisem go-
tov, da se zavedate, kaj mi pomeni. Je kot stisk prijatelj-
ske roke, ki ni¢ ne zahteva in ni¢ ne pricakuje, stisk roke,
ki jo nerad izpustis. Da bi drzal za vedno. Preko devet
casovnih pasov.

Tvoj % : :
Joze Velikonja
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Sezona
kulturnih sre€anj
v Peterlinovi
dvorani

se bliza koncu

Mesec maj je bil v Drustvu sloven-
skih izobraZzencev zivahen in tudi
obisk se je prav ob koncu sezone iz-
redno povecal, kar pomeni, da so ta-
ka kulturna sre¢anja potrebna in hva-
levredna, Ceprav terjajo priprave pre-
cejsen napor in vztrajnost. Dobiti te-
mo, predavatelja ali skupino za vsak
teden od oktobra do junija ni lahka
stvar. PoZrtvovalnemu vodstvu dru-
Stva gre zato vse priznanje in zahva-
la za bogato in prijetno ponudbo, ki
nam jo daje iz leta v leto.

Oglejmo si sedaj nekoliko poblize
spored prireditev v mesecu maju. V
ponedeljek, 6. maja, je v sklopu zgo-
dovinskih srec¢anj, ki so se zvrstila
spomladi, predavala zgodovinarka dr.
Tamara Pecar Griesser na temo “Po-
loZaj katoliske cerkve ob koncu druge
svetovne vojne”. V ponedeljek, 13.
maja so v drustvu predstavili knjigo
Lojzke Bratuz “Gorica v slovenski knji-
zevnosti”. Knjigo je predstavila prof.
Marija Cenda Klinc. Naslednji pone-
deljek, 20. maja, je zgodovinar dr. Er-
vin Dolenc predstavil svojo knjigo z
naslovom “Kulturni boj”. Zadnji pone-
deljek v mesecu pa so v Peterlinovi
dvorani sve¢ano odprli bogato slikar-
sko in knjizno razstavo “BRIDGE -
MOST med Avstralijo in Slovenijo”.
Razstava prikazuje dela slovenskih
umetnikov, ki zivijo v Avstraliji, in bo-
gato literarno in publicisticno dejav-
nost tamkajsnjih rojakov. Pri odprtju
razstave sta sodelovala kvartet Big
Ben in Trzaski oktet. Vecer je vodil
avstralski rojak g. Ivo Leber. Prireditev
pa so pozdravili urednik Rodne Grude
g. JoZe Preseren v imenu Slovenske
izselienske matice, Sergij Pahor za
Drustvo slovenskih izobrazencev in
Marij Maver v imenu Slovenske pro-
svete iz Trsta, ki je razstavo odprl.
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-----------------------------------------------------------------------------

Peterlinova dvorana ob otvoritvi razstave BRIDGE - MOST med Avstralijo in Sloveni-

Jo: Triaski oktet (zgoraj) in g. Ivo Leber ob predsedniku DSI Sergiju Pahorju (spodaj).

JUGOSLAVIJA-AVSTRIJA

Vodja Avstrijskega instituta za
srednjo in vzhodno Evropo prof. dr.
Arnold Suppan je tudi v Ljubljani
predstavil svojo 1.300 strani debelo
studijo o avstrijsko-jugoslovanskih
stikih v letih 1919-38. 1z8la je maja v
Avstriji, obSirno pa obravnava tudi ko-
roski plebiscit in manjsinsko vprasa-
nje.

1 'l_il FF

BRIZINSKI SPOMENIKI

Slovenska akademija znanosti in
umetnosti je konec maja predstavila v
Ljubljani zbornik Brizinski spomeniki.
V njem je 44 razprav domacih in tujih
strokovnjakov, ki multidisciplinarno
obravnavajo najstarejSe znane zapi-
ske v slovenscini. Razpravi objavljata
tudi Trzacana profesorja Janko Jez
in Pavle Merku.
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Prof. Marija Cenda Klinc in prof. Lojzka Bratuz na predstavitvi knjige “Gorica v slo-

venski knjiZevnosti”.

SLOVENCI V MISIJONIH

Ob obisku papeza Janeza Pavla
II. v Sloveniji je Misijonsko sredisce
Slovenije izdalo brosuro Slovenci v
misijonih 1996. Podatki ob koncu ap-
rila letos pri¢ajo, da je po svetu 105
slovenskih misijonarjev, in sicer v 31
drzavah (za misijonske dezele veljajo
tudi Albanija in nekatere juznoameri-
Ske drzave). Najvec jih je na Madaga-
skarju (20), sledi Zambija (15). Naj-
dlje, od leta 1928, je v misijonih (v
Bombayu) sestra Konradina Resnik,
rojena leta 1905.

Brosura prinasa tudi naslove in
nekaj podatkov o posameznih misijo-
narjih, ki jih po pripadnosti lahko tako
porazdelimo: 9 Skofijskih in 34 redov-
nih duhovnikov, 4 redovni bratje, 45
redovnic, 13 laiskih misijonarjev.

KATOLISKA CERKEV

V SLOVENIJI

Ob papezevem obisku je pri Dru-
Zini iz8la 8e lepa knjizica v slovenséi-
ni, anglescini, nems&¢ini, francoscini,
italijanscini, Spans¢ini in poljséini Slo-
venija - Katoliska Cerkev v Sloveni-
ji. Besedilo je napisal Franci Petric.
Skoda, ob pri¢akovani mednarodni
odmevnosti, da ni zapisal ve¢ stav-
kov o Slovencih v zamejstvu in zdom-
stvu, ki bi ju bili sicer lahko bolj pou-
darili tudi v protokolarnem delu prve-
ga dneva papezevega bivanja na slo-
venskih tleh. Vse drugace je bilo v
Postojni.
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POLYGLOTT-REISEFUHRER

SLOWENIEN

Pri znani zalozbi turisti¢nih vodni-
kov in zemljevidov Polyglott v Minch-
nu je izSel na sto lepo oblikovanih in
ilustriranih straneh vodnik po Slove-
niji. Avtor Martin Amode (rojen leta
1931) je po materi Slovenec. Napisal
je vrsto potopisov in vodnikov po ju-
govzhodni Evropi in Turciji, 25 let pa
je bil urednik pri zalozbi Polyglott.

Vodnik je pisan z vsestransko raz-
gledanostjo in s simpatijo.

Glas Slovenije

V Melbournu je maja iz8la ze 76.-
77. stevilka informativno zelo boga-
tega “avstralsko slovenskega neod-
visnega informativnega ¢asnika” Glas
Slovenije (4/316 Dorset Rd., Boronia,
Melbourne, VIC 3155, Avstralija, tel.
in faks 03-9762 6830). Ureja in obli-
kuje ga Stanka Gregori¢, v upravnem
odboru pa sta e Dusan Lajovic in Al-
fred Breznik. Poleg poroéil o dogaja-
nju med Slovenci v Avstraliji in avtor-
skih prispevkov je list natrpan s sve-
zimi novicami iz slovenskega sveta,
ki jih z navajanjem vira povzema iz
cele vrste matiénih, zamejskih in
zdomskih listov in revij, ki jih v veé pri-
merih prejema prek interneta. Nekaj
strani je tudi v angle&¢ini.

Umrl zabniski Zupnik

Na kolovozu, ki pelje iz Zajzere na
Sv. Visarje, se je 9. junija smrtno po-
nesrecil z avtomobilom 68-letni oblat
Giovanni Nicoletti, ki je bil slabo leto
zupnik v Zabnicah, in torej tudi na Sv.
Visarjah. Sluzbo je prevzel zacasno,
potem ko je videmska nadskofija od-
povedala pogodbo s slovenskimi fran-
¢iskani, kar je povzrocilo veliko hude
krvi. Nicoletti se je lepo vzivel v okolje
in takoj pokazal veliko spostovanje do
slovenséine in kulturne pisanosti Ka-
nalske doline, kar se je kazalo tudi z
uporabo slovenscine v bogosluzju.

V novi knjigarni v sredis¢u Ronk so v zacetku junija predstavili knjigo z Valvazorjevimi
teksti v italijanskem izboru.
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NOTRANJE MINISTRSTVO

ZA MANJSINE

Osrednji urad za probleme mejnih
obmog¢ij in narodnih manjsin na notra-
njem ministrstvu v Rimu je aprila izdal
novo, skoraj 450 strani debelo raz-
mnozenino o manjsinskem vprasanju.
Ze januarja 1994 je objavil porogilo o
poloZaju manjsin v ltaliji, septembra
1994 je sledilo porogilo o manjSinah v
Evropi, oktobra 1995 porogilo o kultur-
nih vidikih skupnosti, ki so Zze dolgo
nastanjene v Italiji, zdaj pa Studijo o
evropskih varstvenih ukrepih, ki zade-
vajo kulturo manjsin (Europa: Cultu-
ra e tutela delle minoranze).

V vseh publikacijah je zaznati na-
klonjenost do manjsinskih skupnosti,
kar je pomembna novost. Studije pri-
pravlja dr. Giuseppe Mario Scalia, ki
je v prej omenjenem Osrednjem ura-
du (tega vodi dr. Antonio Farrace) od-
govoren za oddelek za jezikovne
manjsine in skupnosti, ki so Ze dolgo
nastanjene na italijanskem drzavnem
ozemlju, medtem ko vodi oddelek za
obmejna obmodcja dr. Giuseppe Sera-
fino. Tudi ta oddelek je nedavno izdal
pregled polozaja ob mejah pod na-
slovom Monitoraggio sulle zone di
confine.

I DOCUMENTI

DIPLOMATICI ITALIANI

ltalijansko zunanje ministrstvo ze
ves povojni ¢as objavlja izbor svojih
diplomatskih dokumentov, ki so po-
membni za zgodovino. Za to skrbi po-
sebna komisija, ki jo je ustanovil leta
1946 De Gasperi, zdaj pa jo vodi prof.
Pietro Pastorelli. Debeli zvezki izha-
jajo v 12 zbirkah, ki obravnavajo raz-
licna ¢éasovna razdobja od leta 1861
do 1958. V celoti so izsle le zbirke za
naslednja razdobja: 1861-1870, 1914-
1918, 1922-1935, 1939-1943, ostale
pa se postopoma izpopolnjujejo. Tako
je aprila iz&el Getrti zvezek (735 doku-
mentov na skoraj tiso¢ straneh!) de-
sete zbirke (1943-1948), ki obravnava
izredno pomembno obdobje Sestih
mesecev od julija 1946 do februarja
1947 v ¢asu pariske mirovne konfe-
rence. Takrat so se med drugim odlo-
cali italijansko-jugoslovanska meja,
nastanek Svobodnega trzaskega
ozemlja, usoda Juzne Tirolske itd.
Novi so zlasti podatki o pogajanjih
glede Titovega predloga o razdelitvi:
Trst Italiji, Gorica Jugoslaviji.
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Dr. Joze Faganel, prevajalec Klemen Pisk in prof. Niko Jez so v Peterlinovi dvorani
predstavili knjigo Karla Woytile “Pred zlatarno™.

GLASILO SSK

Svetovni slovenski kongres, ki se
je v preteklih letih ze preizkusal s svo-
jimi glasili, je januarja zacel s skrom-
nejsim biltenom Glasilo (naslov: Can-
karjeva 1/1V, 1000 Ljubljana, tel. in
faks 061-1252440), ki ga ureja Feliks
Tavcar. V omenjeni Stevilki med dru-
gim objavlja zakonski osnutek o pra-
vicah Slovencev brez slovenskega
drzavljanstva.

KANALSKA DOLINA

Gradivo s posveta Vecjezicnost
na evropskih mejah - primer Kanal-
ske doline, ki je bil oktobra 1995 na
Trbizu, je zdaj iz8el v posebnem zbor-
niku z istim naslovom. Uredila sta ga
Irena Sumi in Salvatore Venosi, izdal
pa sedez v Kanalski dolini Slovenske-
ga raziskovalnega instituta. Razprave
so objavljene v izvirniku, ob njih pa
so povzetki e v treh jezikih.

REVIJA 2000

Zadnja, dvojna stevilka Revije
2000 (88-89) lep del svojih strani po-
sveca rajnemu pesniku in prevajalcu
Lojzetu Krakarju.

Nedavno preminuli visoki pred-
stavnik slovenskega zunanjega mini-
strstva Matjaz Jancar pa je objavil 50
strani dolgo Studijo Strategija Slove-
nije do slovenske narodne manjsine v
zamejstvu. Gre za kriticno razmislja-
nje, ki klice k nadaljevanju diskusije
in preverjenju nekaterih trditev.

PREGNANI

Vili Prin¢i¢ je pri zalozbi Devin v
Trstu izdal pomembno delo Pregnani.
Prva svetovna vojna - pricevanja go-
riskin beguncev. Zbral je namrec 66,
zivljenjskih zgodb nekdanjih begun-
skih otrok.

Knjigo so predstavili 29. maja v
Gorici. O njej so spregovorili Aldo Ru-
pel, Drago Sedmak, Andrej Furlan in
avtor.

50 LET PASTIRCKA

V nedeljo, 12. maja, je bilo v Go-
rici celodnevno praznovanje 50-letni-
ce otroske revije Pastircek, ki so jo
zaceli izdajati slovenski kateheti, ob
odboru pa jo zdaj ureja zupnik iz So-
vodenj Marjan Markezi¢. Stevilni mla-
di bralci in sodelavci so imeli maso
na Placuti, razne dejavnosti in igre, v
Katoliskem domu so odprli razstavo
osmih ilustratorjev, nato pa je bila v
bliznji telovadnici prireditev. Ob tej pri-
loZnosti so izsle tri publikacije: brosu-
ra 50 let Pastiréka, zbirka pesmi raj-
nega prvega urednika msgr. Srecka
Gregorca lvéek nagajivéek in povest
Marize Perat Kraljicna z ledenim
srcem.

PLECNIK V PRAGI

Na Hrad¢anih v Pragi sta ¢eski in
slovenski predsednik, Havel in Kucan,
23. maja odprla veliko razstavo o arhi-
tektu Jozetu Ple¢niku z naslovom Ar-
hitektura za novo demokracijo.
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Pogled na polno zasedeno dvorano na prireditvi ob 15-letnici slovenske $ole v Ronkah.

ROMJAN

V Romjanu v obéini Ronke, torej
v narodnostno zelo tezavnem okolju
“v Laskem”, so 8. junija praznovali 15-
letnico delovanja tamkajsnje sloven-
ske osnovne Sole. Na sporedu je bila
lepa prireditev, izsla je tudi broSura.
Po vojni je bilo v Laskem vec¢ sloven-
skih 8ol, ki pa so “skopnele” po reso-
luciji Informbiroja. Sola v Romjanu je
nastala leta 1981 po prizadevanju
ronske in doberdobske obéine.

FURLANI IN SLOVENCI

Sredis¢e za druzbene stike vi-
demske nadskofije je 25. maja prire-
dilo v Cedadu posvet Furlani in Slo-
venci v Furlaniji. Pri okrogli mizi so
sodelovali Spetrski Zzupan Firmino
Marinig, pesnik Elio Bartolini, zgodo-
vinar JozZe Pirjevec, zupnik in publi-
cist Bozo Zuanella in furlanski duhov-
nik Rizieri De Tina. Sledilo je soma-
Sevanije, ki ga je vodil koprski skof
msgr. Metod Pirih.

NAGRADA JULIUS KUGY

Ucenci osnovne Sole Albert Sirk
iz Sv. Kriza, ki bi jo rada trzaska obdi-
na z na¢rtom o “racionalizaciji” sol-
skega omrezja preselila iz jedra vasi v
italijansko Solsko zgradbo, so poka-
zali svoje velike Solske uspehe s tem,
da so 8. junija odnesli prvo nagrado v
veliki konkurenci italijanskih in sloven-
skih Sol na natecaju trzaske pokrajin-
ske uprave o okolju Julius Kugy.
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9. LINHARTOVO SRECANJE

Mladinski gledaliski in lutkovni na-
te€aj Linhartovo srecanje je junija le-
po poudaril skupni slovenski prostor.
Posamezne predstave so bile nam-
re¢ tako v Kosovelovem gledaliséu v
SezZani kot v Prosvetnem domu na
Opé¢inah, torej na obeh straneh meje.
Pobudo sta skupno pripravili Zveza
kulturnih organizacij Slovenije in Zve-
za slovenskih kulturnih drudtev iz
Trsta.

UMRL PROF. TONE POZAR

V Pivki je bil 24. maja pogreb zna-
nega primorskega duhovnika in kul-
turnega delavca dr. Toneta Pozarja.
Rodil se je 27. maja 1912 v Petelinjah
in bil posvecen v duhovnika leta 1935
v Trstu. Leta 1944 je diplomiral iz sla-
vistike v Padovi. Vmes je bil interni-
ran. Sluzboval je v &tevilnih krajih,
med drugim v Lokvi, kjer je v vojnih
in prvih povojnih letih gostil duhov-
nika in politika Virgila Séeka. Tja je
tudi povabil slikarja Toneta Kralja, ki
je poslikal cerkev z znamenitimi ver-
sko-narodno-politicno simboliénimi
podobami in barvami. Sploh je imel
rajni Pozar zelo dobre stike z umet-
niki. Od leta 1958 do 1973 je bil rav-
natelj Srednje verske Sole v Vipavi,
kjer je Se do visoke starosti pouceval
slovenscino, lating¢ino, likovno umet-
nost in drugo. V svojem publicisti-
¢nem delu je pojasnjeval zlasti lik Vir-
gila Séeka.

JURJEVANJI

Trzaski del Slovenske zamejske
skaviske organizacije je imel svo-
je jurjevanje 28. aprila pri Brig¢ah v
zgoniski obcini. Obljubilo je 18 vol-
¢icev in veveric in 27 izvidnikov ter
vodnic. Obrede sta vodila naéelnika
Teo Kralj in Martina Grahonja, maso
pa je daroval duhovni vodja Tone Be-
dencic.

Goriski del SZSO pa je imel jurje-
vanje 1. maja v Doberdobu. Tam je
obljubilo 23 volCic¢ev in veveric ter 14
izvidnikov in vodnic. Sre¢anje sta vo-
dila nacelnika Mirjam Cernic in Julijan
Cavdek. Maseval je duhovni vodja
Oskar Sim¢ic.

ALOJZIJ RES

Pred 60 leti je prezgodaj umrl v
Benetkah kulturni delavec prof. Alojzij
Res. Goriski muzej mu je zdaj posve-
til 23. stevilko zbornika Goriski letnik,
ki jo je uredil dr. Branko Marusi¢. V
njej je gradivo s simpozija o Resu leta
1993 na Sv. Gori in drugo.

MALICEVE MASE

V cerkvi na Opé&inah so 23. maja
predstavili zbirko &tirih mas, ki jih je
skomponiral Stane Mali¢ (1904-
1984), izdala pa Zveza cerkvenih
pevskih zborov v Trstu. Zbor Sv. Jer-
nej, ki ga je dolgo vodil tudi Mali¢, je
pod vodstvom Janka Bana in ob or-
gelski spremljavi Vinka Skerlavaja iz-
vedel eno izmed mas, o Malicevem
liku in delu je govoril predsednik
ZCPZ dr. Zorko Harej, o &tirih masah
pa dr. Edo Skulj.

MAJOR PAUL BARRE

V rodnem Montrealu je 22. febru-
arja praznoval 90-letnico nekdaniji
major britanske vojske Paul Barre, ki
je bil poleti 1945 poveljnik taboriséa
v Vetrinju. Krajevni odbor drustva Ta-
bor, ki ga vodi Blaz Poto¢nik, ga je
21. aprila povabil v Toronto, kjer so
mu v slovenski restavraciji Linden pri-
redili slavnostno kosilo. Maj. Barre
ima namre¢ veliko zaslug za to, da
po domobrancih Anglezi niso izrogili
Titu Se civilistov, ki so se zatekli na
Vetrinjsko polje. Odlocilno je bilo sre-
canje med maj. Barrejem, dr. Valenti-
nom Mersolom in marsalom Alexan-
drom. Zanimivo je, da je bil Barre od
septembra 1943 do maja 1945 guver-
ner v Ferrari.

mladika



KONGRES ZSKD

V/ Cedadu je bil 25. maja 30. obéni
zbor (po novem kongres) Zveze slo-
venskih kulturnih drustev. Za pred-
sednika je bil potrjen Ace Mermolja.
Med odmevnejsimi pobudami ZSKD
na Trzaskem v zadnjem ¢asu je niz
“multikulturnih” prireditev Kdo so dru-

gi?

SPOMENIK TIGROVCEM

Na Mali gori pri Ribnici so 26. ma-
ja odkrili obeleZje v spomin na spo-
pad treh tigrovcev - Danila Zelena,
Ferda Kravanje in Antona Majnika -
z italijanskim okupatorjem 13. maja
1941, Takrat je legendarni Zelen izgu-
bil Zivljenje, njegova soborca pa sta
kot partizana kasneje padla v ¢udnih
okoli€inah. Na mestu spopada je ze
stalo zelo skromno obelezje, saj so
do demokratizacije oblasti najraje za-
mol¢evale dejstvo, da je bil to prvi
oborozeni spopad z okupatorjem. Ob
50-letnici je spominsko prireditev
spodbudila Slovenska skupnost.

Na slovesnosti sta med drugimi
spregovorila predsednik Drzavnega
zbora Jozef Skolé in ribnigki zupan
Joze Tanko.

POSVET O SOLSTVU

Pokrajinska Solska komisija Slo-
venske skupnosti je 30. maja priredi-
la v Vilfanovi dvorani v Trstu posvet
o “racionalizaciji”, ki jo predlaga trza-
Ska obéina - torej o zapiranju, zdruze-
vanju in premescanju manjsih sol. To
je le ena izmed nevarnosti, ki te me-
sece grozijo slovenski soli v Italiji.

DIJASKI DOM V GORICI

V Gorici so se 31. maja s posebno
prireditvijo, razstavo in publikacijo
spomnili 50-letnice Dijaskega doma
Simona Gregor¢i¢a. Njegova ravna-
teljica je Kristina Knez, predsednica
Zdruzenja Dijaski dom pa Aleksandra
Devetak.

35 LET SKAVTOV V TORONTU

V zupniji Brezmadezne v New To-
rontu so 27. januarja proslavili 35-let-
nico ustanovitve fantovske slovenske
skavtske skupine, ki so ji leta 1965
sledile se skavtinje. Vzgojna organi-
zacija zivahno dela, letos poleti pa bo-
do njeni ¢lani prvi¢ taborili v Sloveniji.
Predsednik je John Genorio, duhovni
vodja pa Pavle Novak.
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ZEDINJENA SLOVENIJA

Krovna organizacija pripadnikov
politiéne emigracije v Argentini, Zedi-
njena Slovenija, je imela 27. aprila 49.
obéni zbor v Buenos Airesu. Porocila
so pokazala, da “slovenski ¢udez v
Argentini” Se zivi. Med dolgoroénimi
nacrti je treba omeniti proslavljanje
50-letnice ustanovitve januarja 1999.
V pripravi je poseben zbornik. Na ob-
¢nem zboru so med drugim povedali,
da se po Domovih na obmocju Bue-
nos Airesa zbira 776 mladih od 13.
do 35. leta. Manj spodbuden je po-
datek o tedniku Svobodna Slovenija,
ki bi moral biti osrednje glasilo zdom-
stva, saj ima 836 narocnikov, izmed
katerih jih je 135 v zaostanku z naro-
¢énino. Neprijetna je tudi ugotovitev,
ki izhaja iz poroéila predsednika Mar-
jana Lobode, da ob stevilnih stikih v
matici in na Koroskem ni organizacij-
skih stikov s Trstom in Gorico.

ZGONIK

V Briscikih je obéinska uprava 10.
maja predstavila studijo dr. Pavleta
Merkuja Toponomastika obcine Zgo-
nik. Poleg avtorja so o njej spregovo-
rili prof. Roberto Dapit, Zupanja Ta-
mara BlaZina in bivsi Zupan, podpred-
sednik dezelnega sveta Furlanije-Ju-
lijske krajine Milog Budin.

ZADRUZNA KRASKA BANKA

Zadruzna kraska banka, ki ima
sedez na Op¢inah, podruznice pa v
Trstu, Nabrezini, Sesljanu in Bazovi-
ci, je kon¢no prejela dovoljenje za
polno poslovanje s tujino. Na zadnjem
obénem zboru se je izkazalo, da je
koncala poslovno leto 1995 z dobi-
¢kom 6.600 milijonov lir.

25. SRECANJE PLANINCEV

Planinska drustva iz obmejnih kra-
jev v Sloveniji, Italiji in Avstriji so ime-
la svoje 25. sre¢anje 9. junija na Ma-
tajurju. Uspesno ga je pripravilo do-
mace drustvo Planinska druzina Be-
necija. Med udelezenci so bili tudi
predsednik slovenskega parlamenta
Skolg in drzavni sekretar za Slovence
v zamejstvu in po svetu Vencelj.

VESTNIK

Duhovnik Dusan Jakomin, ki je bil
do sklepa o zdruzitvi med Novim li-
stom in Katoliskim glasom odgovorni
urednik slednjega, je obudil in zacel
mesecno izdajati Vestnik, torej list, ki
S0 ga zaceli izdajati trzaski slovenski
dusni pastirji za povezovanije vernikov
leta 1958, a je pred leti zamrl.

41. KONGRES FUENS

QOd 15. do 18. maja je bil v Temi-
Svaru v Romuniji 41. kongres Fede-
ralistiéne unije evropskih narodnost-
nih skupnosti. Posvecen je bil temi Pi-
sanost kultur - bogastvo Evrope. O
Slovencih v ltaliji je porocal dezelni
tajnik Slovenske skupnosti Martin-
Brecelj, o Slovencih v Avstriji pa pred-
sednik Narodnega sveta koroskih Slo-
vencev Nanti Olip. Tudi drugace je bi-
la opazna slovenska prisotnost med
200 delegati iz 26 drzav. Pri osnovni
okrogli mizi sta na primer razpravljala
tudi Bojan Brezigar iz Trsta in Silvo
Devetak iz Maribora. Pa¢ pa ni veé
slovenskih ¢lanov v izvrsnem odboru,
kier je bil do kongresa podpredsed-
nik koroski Slovenec Reginald Vo-
spernik, svojcas Ze predsednik
FUENS. Novi predsednik je Retoro-
man iz Svice Romedi Arquint.

Na Zalni seji v Peterlinovi dvorani so se rajnega Zupnika Alberta Miklavca spomnili dr.
Zorko Harej, prof. Martin Jevnikar in sobrat Dusan Jakomin. Miklavéeve pesmi je

bral Livij Valencic.
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Umrla sta dva zdomska kulturna delavca

Prvi rod povojnih politicnih izseljencev poéasi
odhaja v vecnost in pusca v kulturnem Zivijenju in
ustvarjanju vrzeli, ki jih ne bo mogoce zapoiniti. Cas
se je toliko spremenil, da mladi vec ne hodijo po
stopinjah svojih ocetov, ceprav ohranjajo narodno in
Jjezikovno zavest.

Tako je letos maja odsel v Argentini v vecnost
pesnik in kulturni delavec France Papez, v Parag-
vaju pa strokovnjakinja in raziskovalka indijanskih
plemen dr. Branka Susnik.

Oglejmo si na kratko njuno Zivijenje in delo ter
zasluge za slovensko kulturo.

ZdomskKi pesnik in kulturni delavec
France Papez

V Buenos Airesu je umrl letos 1. maja zdomski pe-
snik in kulturni delavec France Papez, ki se je rodil 20.
marca 1924 v Kotu pri Semicu. Studiral je v Novem me-
stu, po italijanski kapitulaciji se je pridruzil partizanom, po
novembrski nemski ofenzivi istega leta se je znasel med
domobranci in do¢akal konec vojne v Ljubljani. V be-
gunskih taboris¢ih v Serviglianu in Senigalii je obisko-
val slovensko gimnazijo, po preselitvi v Argentino 1948
pa v Buenos Airesu visokoSolske tecaje o filozofiji in
Slovensko likovno akademijo pri SKA. Postal je uradnik
v tovarni, se posvetil kulturnemu delu in od 1970 urejal
osrednjo revijo Meddobije.

Papez je napisal vrsto esejev in kritik ter prevedel
Eliotovi drami Igra pri koktajlu in Umor v katedrali,
sam pa je napisal poeti¢no dramo Gozd (Meddobje
1970). Izdal je dve knjigi pesmi: Osnovno govorjenje,
1957, in Dva svetova, 1985. Za to knjigo je dobil trzasko
literarno nagrado Vstajenje. O slovenskem Zzivljenju v
Argentini poro¢a knjiga esejev Zapisi iz zdomstva,
1977, ponatis v Ljubljani 1992. Uredil je drugo buenosai-
resko izdajo Balanticevih pesmi: Zbrano delo, uredil,
vinjete narisal in opremil France Papez, SKA 1976. S
Tinetom Debeljakom pa je uredil Antologijo sloven-
skega zdomskega pesnistva in ji napisal uvodno stu-
dijo, SKA 1980.

Pesniti je zacel v zdomstvu, poje pa o stvareh, ljudeh
in ¢asu, ne gre mu za petje “enega trenutka ali posa-
meznega dozivetja v njegovi liriéni, osebni obéutenosti,
ampak za dojetje naSe in moje eksistence v objektivno-
sti in globini,” je zapisal. Vsebine in logicne analize ni
mogoce podati, ker obsega vsaka pesem le misli o dolo-
¢enih vpraganjih. Branko Rozman je v oceni zbirke zapi-
sal, da poje “v celotni zbirki ve¢ ali manj eno in isto”.

|z pesmi dihajo strah in tesnoba tedanjih dni, eksi-
stencialna filozofija, Eliotov vpliv, abstraktnost, surreali-
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zem, zato so mnoge misli tezke, odmaknjene, ¢eprav
so dostikrat globoke in lepe, prave domislice.

S Papezem je odsel zadnji ustvarjalec prve genera-
cije izseljencev po zadnji vojni.

Dr. Branka Susnik,
raziskovalka indijskih plemen

Letos spomladi je umrla najvecja slovenska strokov-
njakinja za indijanska plemena v Juzni Ameriki dr. Bran-
ka Susnik, doma od Device Marije v Polju pri Ljubljani.
Njen oce je bil vodja orozniske postaje, v Polju pa je te-
daj zivel Edvard Kardelj, ki se je oZenil z domacinko
Pepco Macek. Oceta so ubili na dvoriséu pred njenimi
ocmi, in ker je ze dokonc¢ala moderne jezike na ljubljan-
ski univerzi, se je umaknila v Rim, se vpisala na univer-
zo, studirala orientalske jezike in doktorirala. Sodelova-

_la je tudi v Krekovem Socialnem odboru. Ker se ji je

zaprl Vzhod, za katerega se je pripravljala v Rimu, je
odsla preko Buenos Airesa v Paragvaj in zac¢ela obceva-
ti z Indijanci, ki jih je tam 13 plemen. Pomagale so ji za-
sebne ustanove, da je mogla prva leta raziskovati indi-
janski jezik, psihologijo in nacin zivljenja. Kmalu se je
pridruzilo e vojno ministrstvo, ker je hotelo spoznati
psiho svojih podloZnikov.

Na raziskovalna pota je hodila sama, kar je bilo nekaj
nezasliSanega za Zensko. Vendar si je znala pridobiti
zaupanje preprostih indijanskih ljudi, da so ji zaupali
svoja verovanja, vraze, zakletve in drugo, v kar so vero-
valiin se opirali v Zivljenju. O tem je predavala na para-
gvajski univerzi in poslusalci so jo krstili za “redko Zival-
co”, kar je bilo po njenem njen drugi doktorat. Nov uspeh
je bilo predavanje Zgodovina ognja in vode med ameri-
Skimi plemeni na Filozofski fakulteti Etnografia Sudame-
ricana. Od tedaj ji je bilo delo lazje, tiskali so ji razprave
in postala je redna ¢lanica Societad Cientifica del Para-
guay. Rektor jo je prosil, naj predava nekoliko laze, da jo
bodo mogli studentje razumeti.

Postala je tudi ravnateljica etnografskega muzeja v
Asuncionu in profesorica z muzejem povezane etno-
loske fakultete, kar je ostala do smrti.

S predavaniji in objavami znanstvenih del si je prido-
bila svetovni ugled, Slovenci pa so samo v Argentini in v
zamejstvu nekoliko vedeli zanjo. Tudi ob smrti pred krat-
kim se niso spomnili nanjo. O njej je pisal samo dr. Tine
Debeljak v Meddobju IV, 1958, pod naslovom Srecanje
z raziskovalko indijanskih plemen dr. Branko Susnikovo,
in v Zborniku Svobodne Slovenije 1973-1975, kjer je tu-
di bibliografija njenih znanstvenih publikacij (35 naslo-
vov) in seznam znanstvenih ekspedicij, ki so trajale po
pol leta (vseh je 14 do leta 1964). Dodana je tudi njena
slika.

Martin Jevnikar

mladika



.....

............. zamejska-in-zdomska literatura.

Tone Brulc: Judezevi grosi

V samozalozbi Andreja Rota v Ljubljani je iz&la nova
knjiga argentinskega pisatelja Toneta Brulca z naslovom
JudeZevi grosi. |zsla je letos januarja na 400 straneh.

Tone Brulc je najmlajsi slovenski argentinski pisa-
telj, saj se je rodil 27. jan. 1928 v Hrusici, v obéini Smihel
— Stopice pri Novem mestu. Studiral je v Novem mestu,
dva dni pred italijansko vdajo je vstopil v vaske straze,
nato med domobrance. Z njimi se je umaknil na Korosko,
vendar je odsel skrivaj v Italijo in v begunskem tabo-
riséu v Serviglianu maturiral na slovenski gimnaziji. Pre-
selil se je v Argentino in delal v steklarni do upokoijitve,
zivel pa v Slovenski vasi pri Buenos Airesu.

Leposlovno je zacel ustvarjati Sele po upokoijitvi, ven-
dar je poslal prvo novelo Obup leta 1984 na literarni na-
tecaj trzaske Mladike in dobil prvo nagrado. V noveli je
prikazal vse znacilnosti Brulcevega pisanja: snov je zaje-
ta iz argentinskega delavskega sveta, zanimajo ga so-
cialna vprasanja in dusevno Zivljenje nastopajocih ljudi.
V poznejsih novelah je pridruzil e indijanski nacéin
zivljenja in verovanja, vse pa je postavljeno v nepre-
gledno argentinsko pampo, ki je za Slovenca, vajene-
ga hribékov in dolinic, nekaj izrednega, brezmejnega,
lepega, a tudi grozljivega. Tretji svet je buenosairesko
predmestje, kjer se stiskajo barake z brezdomci, brez-
poselnimi, revezi in odpisanimi ljudmi. Sele pozneje se
je nekoliko ustavil pri slovenskem domacem Zzivijenju.

Te novele je zbral Brulc v prvi samostojni knjigi Var-
devanje angel€ka, ki je izsla leta 1993 pri Mihelacu v
Ljubljani. O njej smo Ze govorili.

Druga Bruléeva knjiga so JudeZevi grosi, ki jo je
posvetil “prvi protikomunistiéni vojski najmanjSega evrop-
skega naroda — Slovenskemu domobranstvu”. Knjiga je
sestavljena iz treh delov, ki so razdeljeni na poglavja z
naslovi. Vendar pa je ocitno, da se bo delo nadaljevalo,
ker so nosilci zgodbe Sele odsli v obe Ameriki v novo
Zivljenje.

Prvi del se zacenja z zacetkom vojne Italije in Nem-
Cije proti Jugoslaviji, kar sporoci pri masi kaplan Cvek
vernikom v Smarju pri Krskem na Dolenjskem. Ljudje
se vznemirjajo in moski zavijejo po vasi v obe vaski go-
stilni, h klerikalcu Suétarju in liberalcu Gazvonu. Smarje
in Dolenjsko zasedejo Italijani in pusté ljudi pri miru. Sus-
tarjeva Silva se zaéne shajati s vojakom Rienzom, zato
jo dekleta po masi pretepejo, fantje pa jo zvecer ostrizejo
in polijejo z gnojnico. Tako je nastal v vasi razdor, ki se
je &e povecal, ko sta Sustarjeva in njena mati zatozili
ltalijanom 12 fantov, ki naj bi bili krivi napada na Silvo.
ltalijani so vse fante zaprli in odpeljali v taborisce v Pal-
manovo in e kaplana Cveka, ki je prisel posredovat za
fante. Ker pa so ga Ze po 14 dneh izpustili, se je zame-
ril liberalcem, ¢e$ da je ze kaj obljubil. Zato ga je skof
prestavil, Zupnik pa je stopil v pokoj.

Ljudje so se Italijanov naveli¢ali, ker so vpeljali pro-
pustnice za vse premike iz vasi in policijsko uro. Zato
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sedejo Smarje. Nemci niso ni¢ obljubili, le telefonirali so
na visjo oblast in obljubili odgovor naslednjega dne. Dru-
go jutro so nalozili zupana v prikolico in se odpeljali v
Smarije, ki je bilo vse v nemskih zastavah. Italijani so
zaceli streljati v mnozico na trgu in ubili 14 ljudi, Nemci
pa so se odpeljali.

Po pogrebu ubitih so nekateri odsli v gozd in organi-
zirali novo oblast. ltalijani so obdali vas z Zico in Se bolj
omeijili gibanje prebivalstva. Tudi v Smarju so ustanovi-
li narodnoosvobodilno oblast, ki sta jo vodila poveljnik
Rakar in komisar Dinko. V okoliskih vaseh so izginjali
ljudje katoliSkega prepri¢anja, brez vzrokov in krivde.
Organizirali pa so se tudi ¢etniki, vendar jih je bilo malo.
Partizani so jih zajeli in po muéenju pobili. Najhuje so
se znesli nad Gazvodovim JozZetom, ki so ga mucili do
smrti. Mucili in ubili so tudi dve dekleti, ki so ju zajeli s
¢etniki. Rakar je prisilil Dinka, da si je zapisal, “kdo je
koga ubil in kdo je bil navzoé pri posiljevanju deklet. Kot
izkusen revolucionar je vedel, da take stvari pridejo prav,
¢e Ze za drugega ne, vsaj zaradi strahu, da se kdo od
mostva ne bi kdaj predal ali pooéital pred ljudmi.”

Pocasi so se partizani razsirili po vsej Dolenjski, sre-
dis¢e pa so imeli v Beli krajini. Proti njim so najprej usta-
novili Stajerski bataljon, potem vaske straze. Ob ita-
lijanski kapitulaciji je prevzel oblast v Novem mestu Vuk
Rupnik, ki se je povezal z Nemci onstran Krke. Tako so
Dolenjsko in Ljubljano reorganizirali in ohranili v nemski
oblasti do konca vojne.

V drugem delu je poustvaril Brulc konec vojne, pro-
pad, beg na Korosko, vrnitev v Slovenijo, mucéenje in
pobijanje domobrancev, vendar se pisatelj ne razpisuje
o tem. Razmislja o razmerah, o slovenskem znacaju, o
vzroku za propad, o slovenski politiki, o razmerah na
Koroskem. Nekak zakljucek vsega tega je vzklik: “Oh,
ti dobri, po&teni, pobozni in bogabojeéi slovenski narod:
le kako je moglo priti do tega?”

Zacele so se selitve, pred njimi pa poroke, da bi mo-
gla iti skupaj. Zacetne tezave v Argentini so bile velike,
saj niso priznavali tujih diplom, za vse je bilo le ro¢no
delo. Vendar so vzdrzali in si kmalu opomogli, da so ku-
pili veliko zemljis¢e, ga razdelili in zaceli graditi hise —
Slovensko vas.

Roman se torej zakljuéuje sredi vZivljanja in novega
zivljenja, ki se odpira v cel svet, vse je odvisno od po-
sameznikov in njihove podjetnosti.

Pisatelj se je v romanu na Siroko razpisal o razmerah
med drugo svetovno vojno, v glavnem v Ljubljani in na
Dolenjskem, vendar se ni spuséal v podrobnosti, Geprav
je bil sam sredi tega dogajanja. O¢eta so mu partizani
stiri dni mucili in zivega zakopali, mugili in ubili so tudi
mlajSega brata, toda teh dogodkov ni niti opisal, da bi
ne bil krivicen do nasprotnikov. Vse dogodke podaja
stvarno, sicer tragicno, kadar je treba, vendar nepri-
stransko in brez objokovanja. Ce le more, se ironiéno
nasmehne politikom in ljudem, ki so iskali svojo korist
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med vojno, med katero je padalo toliko nedolznih zrtev.
Pisatelj ve, da je bila revolucija, borba za oblast, ne da
bi eni ali drugi steli udarce.

Nastopa cela galerija ljudi, vendar jih ni toliko oseb-
nostno izoblikoval, da bi se dvigali nad druge, v Smarju
se odlikujeta po politicni zgrajenosti le ucitelj Rakar in
neki komisar Dinko, ki je prigel iz Ljubljane in ne vemo o
njegovem Zzivljenju ni¢. Pozneje ob raznih prilikah pou-
stvarja ljudi in njihove usode, da so plasti¢ni in nazorni.
S temi vlozki seveda razbija epsko pripovedovanje, ne-
pretrgani potek dogodkov, ki ga ne zanimajo toliko, da bi
jih predstavil v vsej globini in grozoti, samo omenja npr.
padec Turjaka, Grearic, tudi vracanja domobrancev ne
obravnava natanéneje, samo muceniju v Celju je posvetil
nekaj vec prostora.

Pisatelja bolj zanimajo ljudje, njihovo Zivljenje, mislje-
nje, obcutki, nacrti za bodoénost. Ti njegovi ljudje so Zivi
in stvarni, znajo misliti in delati, po preselitvi v novo do-
movino znajo zavihati rokave in graditi novo Zivljenje.

Na vsak nacin je Bruléev roman JudeZevi grosi nova
podoba slovenskih razmer in ljudi v Ljubljani in na Do-
lenjskem. Vsi ti ljudje so morali prestati strahote vojne
in revolucije, zdesetkali so jih, mugili, niso pa jih zlomili,
z novimi moémi in novimi naérti so se pognali na delo v
novi domovini.

Dusan Jelin€i¢:
Tema na pomolu

V knjizni zbirki Roman novega ¢asa pri ZaloZbi Devin
v Trstu je izSel roman DuSana Jelin¢i¢a Tema na pomo-
lu. Zbirko ureja Andrej Furlan, spremni esej pa je napi-
sal Igor Skamperle pod naslovom Kazen za nestorjeni
zlogin.

Pred kratkim smo poroc¢ali o Jelin€i¢evi uspeli zbirki
novel Prazne sobe, Ze prej pa je napisal dva alpinisticna
romana Zvezdnate no¢i, 1990, in Biseri pod snegom,
1992. Ta roman je bil preveden v italijans¢ino, dozivel je
tri izdaje in tri vsedrzavne nagrade ter se uvrstil med
uspesnice.

Roman Tema na pomolu je za sodobne slovenske
razmere nekoliko nenavadno delo, ker je glavni junak
Abel od prihoda v mesto Aron zavrt, obremenjen, ne-
sproséen ¢lovek. Po tednu dni v mestu zagleda s po-
mola v morju obraz svojega oceta, ki mu pravi: “Saj nisi
kaj prida, kar pojdi za profesorja, ni¢ ne bos zasluzil in
placan le za to, da buljis v knjige.” Maksu, ki je stanoval
v isti hiSi kakor Abel in so o njem govorili, da je ubil oge-
ta, je rekel: “Je toliko nacinov, kako lahko ubije$ svojega
oceta. Tudi jaz sem ga... Ze pred davnimi leti... in sedaj
sem tu in obzalujem, da sem ga ubil samo v sebi.”

Odslej se mu je na pomolu vedno prikazoval oce in
mu ocital, zakaj ga je ubil. Tudi v sanjah je videl oceta
vsega okrvavljenega, kako drzi v rokah noz in ga spra-
Suje: “Abel, zakaj si me ubil?” Tako je rasel “v veénem
obcutku krivde”.

Druga nesreca, ki mu je vtisnila neizbrisni pecat, je
bilo ljubezensko razoc¢aranje: Abela je “pred davnimi le-
ti zapustilo dekle, v katero je vlagal vse svoje upe in s ka-
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tero je gradil velike nacrte”. Od tedaj se je zbujal ved-
no zgodaj zjutraj in ni mogel vec¢ zaspati.

Na Soli se je seznanil s profesorico Odette in zacel je
zahajati k njej. Ze na prvem sreéanju je zadela ihteti in je
rekla: “Ali ves, kaj pomeni rasti brez ljubezni? Hlastati
po njej in je nikoli ne doseci? Midva sva za skupaj... za
ljubezen brez ljubezni.”

Zmenila sta se za ljubezen brez ljubezni in se shaja-
la, vendar je bilo njej zal, da se ni hotel niti en vecer pre-
tvarjati, Ces da jo ima rad. Branil se je: “Preve¢ sem Ze bil
razoc¢aran, da bi se, pa ¢eprav v igri... predajal utvaram.”

Z urednikom krajevnega casopisa Torellijem je igral
sah in ga vedno premagal, ta ga je zmerjal, Abel ga je
udaril in odsel k Odette. Rekel ji je: “Mislim, da se midva
le pretvarjava in iS¢eva drug v drugem tisto, kar ne bo-
va nikoli nasla.” Spet mu je ocitala, da je strahopetec in
se boji trpeti v ljubezni. Ugovarjal ji je, toda vse tako
temno prezi nanj in ¢aka na ugodni trenutek, da udari
in ga zdrobi.

Zjutraj so Abela zaprli in ga obtozili, da je ubil Torel-
lija. Zasliseval ga je komisar Klatowski in mu rekel, da
ima vse dokaze vrste pric. Abel se je izgovarjal, da je
bil zvecer pri Odette. Pri zaslianju pa je Odette zanikala,
da bi bil pri njej, na vprasanje, ¢e bi bil Abel zmozen ubi-
ti €loveka, je pritrdila.

V jeci ga je obiskala Odette in mu govorila o krivdi,
naj jo sprejme, ker je veckrat v sebi ubil oéeta. Pristal
je na njeno zeljo, ¢es: “Morda je pa prav, da sem ga
ubil. Bom vsaj odplacal svoj davek in bo ta najina veéna
in neizogibna krivda vsaj bolj jasna...” Odette je pristavila:
“NajvaznejSa zmaga je, ko priznas svoj poraz.”

Obiskal ga je tudi sostanovalec Arist in mu rekel: “Kaj
misli§, da je pomembno, ¢e si ga ali ga nisi ubil? Ti si
uradni morilec, ker ljudje vedno potrebujejo nekega kriv-
ca, da se pomirijo s seboj in postavami in ohranijo svoj
mali vsakdanji mir, drugo pa jih ne zanima.”

Komisar Klatowski je poklical Odette in ji povedal,
da so odkrili pravega morilca, toda v zaporu bodo pu-
stili Abela, “ker so se ljudje nanj ze navadili”. Abel je
njihov zlo¢inec. Odette naj ne spreminja prve izjave, ker
bi lahko zabredla v hude tezave. Zahvalil se ji je, da je
“razumela nase potrebe in visje zahteve”.

Odette je spet obiskala Abela in ga nagovarjala, naj
prevzame krivdo, ¢eprav ga ni ubil. Pono¢i se mu je
prikazal oce z okrvavljenim nozem in z obtoZbo, zakaj ga
je ubil. Zjutraj se je prijavil komisarju, ki pa ga je sprejel
Sele zvecer, in pred njim je prevzel vso krivdo.

Tako se zakljucuje Jelin¢icev roman, toda osnovna
vprasanja ostajajo: Zakaj je sprejel krivdo, ¢eprav je o€it-
no, da ni ubil Torellija? Je ubogal samo Odette?

Brez dvoma je bil notranje tako strt in pohabljen za-
radi o€etovih ocitkov, da ni ni¢ in da ga je ubil, da ni na-
Sel pravega izhoda. Tudi ljubezensko shajanje z Odette
ga ni potesilo in razbremenilo, ker je bila tudi Odette
mracna in ranjena zaradi razoc¢aranj v zivljenju. Resit-
ve nista videla, saj je stari kvartopirec Arist trdil: “Resnica
je to, kar izrece pravica.” Ni pa povedal, kaj je pravica.

V jeci je Abel prosil Odette, da mu je prinesla knjigo
o Sahistu Aljehunu, ker se je ta “veckrat poroéil z ma-
terjo in ubil o¢eta”, sicer le v sebi.
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Abel je zapleten znacaj, ocetovi ogitki, ki jih je po-
navljal sinu od otroskih let, da ni ni¢ in da ne bo ni¢, so
ga pohabili, in Ceprav je postal profesor, je bilo to za
oceta tudi ni¢, ker bo imel premajhno placo in Se to sa-
mo za to, da bo bral knjige. Srecanje z Odette ga ni dvi-
gnilo, ker je bila tudi ona vsa razo¢arana in v letih, ko
je mrzlicno iskala pravo ljubezen, ki bi je prinesla zivljenj-
sko srec¢o. Obema pa je manjkalo prav to, zato je bil po-
lom neizbezen. Na splosno pa je Odette podjetnejsa od
Abela.

Zalozba pravi na ovitku, da je Tema na pomolu lahko
psiholoski, ljubezenski, eksistencialni ali kriminalni ro-

man. “Karkoli Ze, v njem avtor vrhunsko interpretira’

dusevno stisko sodobnega ¢loveka.”

Tako smo ziveli - 2. knjiga

V Celovcu so Mohorjeva druzba, Krs¢ansko kulturna
zveza in Slovensko narodopisno drustvo Urban Jarnik iz-
dali 2. knjigo Tako smo Ziveli in s podnaslovom Zivlje-
njepisi koroskih Slovencev.

Knjigo so podprli Urad zveznega kanclerja na Duna-
ju, Ministrstvo za pouk in umetnost na Dunaju, Urad ko-
roske dezelne vlade in Ministrstvo za kulturo Republike
Slovenije. Knjigo je uredila dr. Marija Makarovic.

V knjigi je 17 zivljenjepisov koroskih moz in zena, ki
so jih sami napisali ali pripovedovali drugim, da so jih
zapisali. Gre za preproste kmecke ljudi iz vseh vasi Koro-
ke in vsi pripovedujejo preprosto, stvarno, odkritosréno
o svojem Zivljenju od rojstva do sedanjosti, pogosto pa
segajo Se nazaj do dedov in babic. Seveda pripovedujejo
o razmerah, ki so vladale na KoroSkem, saj je Koroska
dozivela dve svetovni vojni, Hitlerjevo zasedbo, izselje-
vanje slovenskih druzin, prepoved rabe slovensgine v
javnem zivljenju, partizanske boje, vremenske nesrece,
toda kljub temu je teklo Zivljenje naprej, ljudje so delali in
ziveli, prenasali krize in tezave, a se znali tudi veseliti
in zabavati, ker so se znali zadovoljiti z malim in ker sta
jih podpirala optimizem in pogum. Skoraj vse je bilo pre-
povedano, a ze otroci so vedeli, da si lahko marsikaj pri-
VOSCis, ¢e imas le malo poguma.

Najbolj odkrito je o razmerah takoj po vojni na Ko-
roskem povedala Micka Miskulnik, rojena Kosat leta
1926. Med vojno je 1942 dovrsila mescansko Solo, in
ker so imeli samo kajzo brez kmetije, je morala opraviti
obvezno leto prisiinega dela. Potem jo je postna direkcija
povabhila, naj napravi izpit za sluzbo na posti. Izpit je na-
pravila in 15. avgusta 1943 zacela delati na posti pri Sv.
Jakobu. Ostala je na posti tudi po koncu vojne, ko so
zasedli Korosko najprej partizani, potem Anglezi. Opazo-
vala je svoje rojake: “Zanimivo je bilo tudi, kako so se
zagrizeni neméurji trkali na prsi, ¢es da $e nikdar niso
bili kaj drugega kot Slovenci. To se pravi, ¢e bi takrat
nase ozemlje zasedla Jugoslavija — bi bili neméurji naj-
boljsi Slovenci.” Ker je slovenska oblast v Ljubljani zahte-
vala, da morajo koroski Slovenci zapustiti drzavne sluz-
be, se je tudi Miskulnikova odpovedala posti. O tem pise:
“To pa je bilo — z danasnjega vidika — popolnoma na-
pacno, saj bi ravno takrat dobili koroski Slovenci sluzbe
v vseh drzavnih ustanovah, ker je po entnacifikaciji pre-
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cejsnje Stevilo uradnikov moralo dotedanjo sluzbo za-
pustiti.”

Franc Rehsmann, Tratnikov iz Ledinic pri St. Jakobu,
pripoveduje, kako so njihovo druzino — oceta, mater in
osem otrok v pol uri preselili. Bilo je grozotno, saj je pri-
Slo vse nepricakovano, v naglici, s seboj so smeli vzeti
samo zavitek najnujnejSega. Babica je pokleknila na
prag in prosila policaja, naj jo ustrelita, ker ne gre na-
prej. Bila je onemogla, oce je prosil, naj poklicejo zdrav-
nika, nazadnje so jo spravili v stricevo hiso. Strpali so
jih v taborisce blizu Niirnberga, toda vsi so morali dela-
ti pri kmetih na polju, le pripovedovalec in njegov oce
sta delala v tiskarni v Nirnbergu. Po vojni so se preko
Jugoslavije vrnili domov, pripovedovalec pa je delal 37
let kot stavec v Mohorjevi tiskarni v Celovcu.

V knjigi vidimo veliko vzdrznost, pozrtvovalnost in
odloénost medvojne mladine na Koroskem. Ze omenije-
na Miskulnikova Micka zaradi rev&cine ni mogla na me-
géansko $olo v Celovec ali Beljak. Solo je torej nadalje-
vala na novi mescéanski Soli v Vrbi: “V Vrbo seveda ni
vozil noben avtobus — tako sem morala vsak dan pesa-
¢iti 24 kilometrov, tega bi danes nih¢e ve¢ ne naredil.
Zaprosila sem na obéini za “Bezugschein” (nabavnico)
za kolo, a mi je bila prodnja odklonjena, ¢es da kolesa ne
potrebujem.”

Pripovedovalci poustvarjajo nekdanje kmecko zivlje-
nje na Koroskem, ki je bilo sicer naporno, trdo, izpostav-
lieno vremenskim neprilikam, poznalo pa je tudi nedelje
in praznike, ko so odsli v cerkev, kjer so se srecali z-
znanci in prijatelji, si povedali novice, moZje morda kre-
nili na kozaréek. Dekleta in fantje so delovali v prosvet-
nih drustvih, igrali v igrah, peli v pevskih zborih, mnogi tu-
di na koru v cerkvi. Prosvetno Zivljenje je bilo razgibano
do Hitlerjeve zasedbe Avstrije. Mohorjeva druzba je ti-
skala knjige, ki so jih ljudje radi brali.

Ceprav je vladala med obema vojnama gospodar-
ska kriza, so kmetje gospodarsko napredovali, ker so si
znali pomagati. Preurejali so hise, érne kuhinje so izgi-
njale, v svetlih kuhinjah so se lesketali Stedilniki.

Pri skoraj vseh druzinah so imeli po vec¢ otrok, do
deset in se ¢ez. Umirali so le v najneznejsi dobi, tudi si-
cer so bili ljudje zdravi in so dozivljali visoko starost.

Urednica knjige dr. Marija Makarovic¢ je na Koroskem
prirejala tec¢aje, na katerih je ljudi poucevala, kako naj
pripovedujejo ali pisejo o svojem Zzivljenju. Uspeh se je
pokazal takoj, saj je v prvi knjigi Tako smo Ziveli kar
27 avtorjev. Starejsi in mlajsi so jo zavzeto brali in je bi-
la v nekaj mesecih razprodana. Prepricani smo, da bo tu-
di z drugo knjigo tako, ker je noben bralec ne bo mogel
odloziti. Za prvo knjigo je rekla Marija Inzko: “Zame je
delo Tako smo ziveli najdragocenejsa knjiga leta. Biti bi
morala v vsaki slovenski koroski druzini ne le za okras in
za knjizno omaro, temvec¢ tudi za branje.”

Pomembno bi bilo, da bi kdo tudi med nami zasnoval
tako zbirko in reseval naso preteklost.

V knjigi Tako smo ziveli so slike vseh avtorjev, doda-
ne pa so Se druge slike iz Koroske.

Uvod v knjigo je napisala Marija Makarovic, na kon-
cu so e Nareéni in manj znani izrazi (slovarcek) in nem-
ski Povzetek — Zusammenfassung.
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NOVA SLOVENSKA ZAVEZA
razpisuje

JAVNI NATECAJ

za oblikovanje idejne
arhitekturne resitve spominske
plosce /spomenika/ Zrtvam vojnega
in povojnega nasilja
z obmocja mesta Ljubljana

1. Naroénik je Nova slovenska zave-
za, Resljeva 14/V, p.p. 4360, 1124 Lju-
bljana.

2. Natecaja se lahko udelezijo
drzavljani Republike Slovenije in drugi
drzavljani slovenskega rodu, ki Zivijo do-
ma ali v tujini.

3. Spominska ploséa bo stala na
dvorisénem platoju nove cerkve Vseh
Svetih na Zalah v Ljubljani.

4. Nateéajno gradivo in morebitne
dodatne informacije dobijo udelezenci na
sedezu NSZ, vsak delovni dan od 10. do
12. ure, lahko pa ga naroéijo tudi po po-
sti.

5. Ponudbe morajo prispeti na naslov
narocnika najpozneje do 12. ure dne 29.
julija 1996 v zaprti ovojnici s pripisom:
“Javni natec¢aj”. Za ponudbe oddane po
posti velja datum postnega ziga.

6. Prispele ponudbe bo ocenila se-
demélanska Zirija in izbrala najboljso po-
nudbo.

7. Rezultati razpisa bodo objavljeni
do 10. avgusta 1996.

8. Narocnik si pridrzuje pravico od-
kloniti izvedbo prvoizbrane ponudbe v
utemeljenih primerih.

9. Nova slovenska zaveza dopusca
moznost odkupa ene ali ve¢ naslednjih
ponudb.

10. Za izbrano ponudbo se ne pode-
li honorar, ostalim povabljenim ponud-
nikom pa se bodo povrnili materialni
stroski, vendar ne preko 1.000 DEM v to-
larski protivrednosti.

Tridnevno duhovno sreca-
nje za Zene in dekleta bo letos
19., 20. in 21. avgusta v Domu
blagrov nad Trstom. To sreca-
nje ni samo za ¢lanice Marijine
druzbe, ampak tudi za vse Zzene
in dekleta, ki hrepenijo po vegji
podobnosti svojemu uéitelju
Jezusu in njegovi Materi Mariji.
Privoscite si ta lepi in koristni
poletni duhovni oddih. Prijave
sprejema gospodi¢na Dora Ko-
sovel (tel. stev. 763406).
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Stirideset let
Idrijskih razgledov

Ko sta se v zacetku letoSnjega le-
ta zdruzila slovenska zamejska tedni-
ka, je dogodek poklical v spomin po-
dobna zdruzevanja ¢asnikov in ¢aso-
pisov v bliznji ali pa bolj oddaljeni pre-
teklosti. Ker sodijo Idrijski razgledi
med ¢asopise, se bomo spomnili pri-
zadevanj izpred dvajsetih leti, da bi v
eno zdruzili vse tri tedanje revije, ki
so izhajale na takratnem jugoslovan-
skem Primorskem. Koprska OBALA
in novogoriska SRECANJA sta kma-
lu sklenili zvezo, upirali so se jima
pravzaprav edino le IDRIJSKI RAZ-
GLEDI. Za zoperstavljanje taki zdru-
Zitvi, ki je rodila revijo PRIMORSKA
SRECANJA, so imeli v Idriji dovolj
tehtnih razlogov. Na Primorskem na
obeh straneh meje je bila najstarejsa
izhajajoca revija. Imela je svoje lastno
zaledje sodelavcev in bralcev. Znagil-
ni so bili tudi vsebinski poudarki in
sklopi, ki jih je revija obravnavala in
gojila. Vztrajanje pri lastnem se je
Idrijskim razgledom izplacalo, ker bi
sicer potonili s svojimi lokalnimi zna-
¢ilnostmi v nekaksnem primorskem
kozmopolitizmu. Idrija in njeno obmo-
¢je bi zagotovo izgubili svoje glasilo,
ki ni le periodiéna izdaja, marveé obe-
nem tudi krajevni domoznanski zbor-
nik. Tako pa slavijo v letosnjem letu
Idrijski razgledi Stiridesetletnico svoje-
ga nepretrganega izhajanja, njih prva
Stevilka je iz8la 1. februarja leta 1956.
Na Primorskem so danes, ne oziraje
na drzavne meje, najstarejsa revija.
Po starosti se jim je priblizala trzaska
MLADIKA, ki bo svojo &tiridesetletni-
co slavila marca prihodnje leto. Mla-
dinskih periodik kot sta Pastiréek in
Galeb seveda ne moremo uvrstiti
med prave revije. Ze od zaéetka da-
lje, pa tudi ves ¢as izhajanja, so bili
Idrijski razgledi zastavljeni domoznan-
sko in niso bili prav tipiéna revija.

Prinasali so informativno gradivo,
zborniske ¢lanke in razprave, nekrolo-
ge in celo sodno kroniko. Bili pa so
nenehni glasnik ljudi in krajev ob reki
Idrijci in njenih pritokov. Zacenjali so

tisto obliko publicistike, ki so jo v ka-
snejsih letih izkazovali na primer trije
tolminski zborniki, monografije o Se-
breljah, Ravnah nad Cerknim, Voj-
skem, zborniske in druge izdaje o me-
stu Idrija in njenem rudniku, spome-
niski vodniki in drugo. Obsezna bi bi-
la bibliografija vseh teh objav, prese-
netljiva po svoji pestrosti in kakovo-
stna v pregledu avtorskega dela. Ko-
likSno zanimanje vzbujajo med pisci
in seveda posredno tudi med bralci
problemi cerkljansko-idrijskega obmo-
¢ja? Koliksne spremembe in napredo-
vanje pokazejo na primer zbornik
Sentviske planote iz leta 1992 in pu-
blikacija o Solstvu na Planoti iz leta
19957? Vecino gradiva v teh objavah
so pripravili domagcini. Te dni prihaja
med bralce knjiga o Otalezu. Veliko
je vsega tega gradiva, pa ne le takrat,
ko govorimo o goratih predelih Pri-
morske; nekaj podobnega bi lahko
zapisali tudi za preostale kraje zahod-
ne Slovenije, za brisko-vipavski svet,
za Kras, za predele ob morju. Po-
membno domoznansko vlogo imajo
danes tudi mnogi krajevni ¢asniki in
casopisi. lzdajajo jih krajevne skup-
nosti, ob¢ine, Zupnijski uradi, drustva
ali pa posamezniki. Te dni so bralci
prejeli casopis POZDRAVI I1Z STA-
NJELA, izsla je prva stevilka BRISKE-
GA CASNIKA, Ze tretje leto izhaja TI-
SOCINENA-SOLKANSKI CASOPIS,
v Mirnu je za Bozi¢ iz§la nova stevilka
¢asnika ROD IN DOM. To nastevanje
je seveda nepopolno, a vendar ilustri-
ra podobo krajevnih prizadevanj, zelje
po karseda izérpni informiranosti na
krajevni ravni, pri ¢emer daje pogled
na zgodovino odloc¢ilno spodbudo.
VVsemu nastetemu so zagotovo Id-
rijski razgledi najvecja spodbuda in
zgled. Ze vseh stirideset let jih izdaja
Mestni muzej v Idriji. V vseh letih se je
nekajkrat menjal uredniski odbor,
prav tako glavni in odgovorni uredni-
ki, format posameznih letnikov in pe-
riodiénost izhajanja. Spocetka so iz-
hajali stirikrat, potem pa izmeniéno po
dvakrat ali pa samo enkrat letno. Ju-
bilej revije so pocastili v idrijskem Me-
stnem muzeju v petek, 19. januarja.
|zdajatelji so predstavili tudi najnovej-
$0 stevilko Idrijskih razgledov. Stevil-
ka prinasa nekaj jubilejnih poudarkov,
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sicer pa s svojo vsebino sledi pred-
hodnim. Njeni izdajatelji zrejo vedro
v prihodnost, revija je zadrzala svoje
bralce, niti nima problemov s sodelav-
ci. Ti so v prvi vrsti domacini, domo-
znancem so se Vv zadnjih letih pridru-
zili tudi krajevni literarni ustvarjalci.
Od stevilke do Stevilke prodirajo v re-
vijo tudi kake neidrijske teme. Mest-
ni muzej v Idriji je s svojim glasilom
in svojim muzejskim delovanjem, ka-
terega pomemben deleZ predstavljajo
predavanja v okviru Muzejskih vece-
rov, eno pomembnih sredisé kulturne-
ga ustvarjanja na Primorskem.
Branko Marusic

Jubilejni zbornik
ob 75-letnici

nadskofa Sustarja

Jubilejni zbornik, ki ga je ob 75-
letnici ljubljanskega nadskofa Sustarja
poklonila svojemu predsedniku Slo-
venska skofovska konferenca, spada
med najuglednejSe publikacije, ki so
lansko leto iz8le v slovenskem jeziku.
Pravzaprav se je treba popraviti: ne
v slovenskem jeziku, ampak v sloven-
skem kulturnem prostoru, saj je ta cez
700 strani obsegajoca knjiga vecjezi-
¢na in slovenscina je v njej v manjsi-
ni. V njej namre¢ ne najdemo samo
zahodnoevropskih jezikov - nemsci-
ne, italijanscine, francoscéine, angle-
S¢ine, ampak tudi vzhodnoevropske,
od hrvascine do rusc€ine, od ¢escine
do poljg¢ine in celo madzarséine. Ze
to dejstvo pove, do kaksne mere je
pocastitev tega slovenskega skofa, ki
je obenem velik Evropejec, pritegni-
la Sirok krog njegovih castilcev in pri-
jateljev. Gre torej za knjigo, ki bolj kot
katera koli druga izpricuje naso da-
nasnjo evropskost.

Naslov zbornika je BoZjo voljo
spolnjevati, kar je tudi geslo na Su-
Starjevem skofovskem grbu. Publi-
kacijo odpira ¢estitka vatikanskega
Drzavnega tajnistva, pod katero je
podpisan kardinal Angelo Sodano.
Kot uvod v knjigo so navedena imena
voscilcev k Sustarjevemu jubileju,
zacensi s prefektom kongregacije za
nauk vere, kardinalom Josephom
Ratzingerjem, tja do slovenskih katoli-
skih ustanov in univerz. Sledi krat-
ka dvojezi¢na - slovensko-latinska -
predstavitev jubilantove osebe, ki jo
je napisal podpredsednik Slovenske
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Skofovske konference, mariborski
skof Franc Kramberger.

Po tem uvodnem delu se v zborni-
ku zvrstijo krajsi ali daljsi prispevki
vseh tistih osebnosti, ki so se odzva-
le na zadevno povabilo. Gradivo je
razdeljeno v tri sklope: prispevki pa-
triarha in kardinalov, nadskofov in
Skofov ter prijateljev in sodelavcev.
Vseh prispevkov je skupno 77. Torej
zelo velik odziv.

V prvem razdelku, pridrzanem naj-
vigjim cerkvenim dostojanstvenikom,
najdemo sestnajst imen samih znanih
osebnosti, od ruskega patriarha Alek-
seja Il. do kardinalov Koniga, Ma-
charskega, Martinija, Pouparda, Rui-
nija, Vlka in Weberja. Vsi prispevki so
zastavljeni s studiozno zahtevnostjo,
a bralca Slovenca bo najprej pritegnil
zapis munchenskega kardinala Wet-
terja o0 “Bavarski in Sloveniji’, o Ze ti-
socletnih povezavah med obema po-
krajinama. Slovenske tematike se do-
tika tudi prispevek hrvaskega kardi-
nala Kuhari¢a z naslovom “V stiski
spoznas prijatelja”.

V naslednjem razdelku so zbrani
prispevki nadskofov in skofov. Teh je
petindvajset. Na prvem mestu je se-
veda omeniti besedila Skofov iz sose-
&¢ine: koroskega Kapellarija, videm-
skega Battistija, trzaskega Bellomija
ter gorisSkega Bommarca. Pristna pri-
srénost, navezujo¢a na danasnjo cer-
kveno konkretnost, diha iz zapisov
Skofov Battistija in Bellomija. Sloven-
sko skofovsko skupnost zastopajo s
krajsimi zapisi torontski nadskof Am-
brozi¢, mariborski skof Kramberger ter
koprski Pirih. Med ostalimi avtorji naj
omenimo vsaj dve imeni: splitskega
nadskofa Frana Franica, ki je prispeval
zanimiv in temperamentno napisan se-
stavek o “Dialogu med katolisko Cerk-
vijo in titovskim komunizmom v bivsi
teologa, danes dunajskega nadskofa,
Christopha von Schonborna. Ta si je
izbral temo, s katero je hotel Slovenca
Sustarja posebej pocastiti: “Jurij Slat-
konja, skof v ¢asu stiske”. Gre torej za
prvega rezidencialnega dunajskega
nadskofa, ki, pravi Schénborn, “kot
Slovenec po rodu predstavlja poveza-
vo obeh nasih skofij”.

V tretjem razdelku, v katerem na-
stopajo jubilantovi prijatelji in sode-
lavci, je najvec prispevkov: Sestintri-
deset.

V tem razdelku prevladujejo Slo-
venci, ¢eprav ne manjkajo niti tujei,
tako na primer Italijan Elio Guerriero z
zanimivim povzetkom estetike teologa
Ursa von Balthasarja ali znani teolog
Leo Scheffczyk, ki se je ustavil z dalj-
S0 razpravo pri nekem mestu iz Pi-
sma Hebrejcem.

Med slovenskimi avtorji nastopajo
s krajsimi prispevki tudi laiki: na pri-
mer predsednik slovenske akademije
znanosti in umetnosti Bernik, arheo-
log Gabrovec, rektor ljubljanske uni-
verze Tisler, argentinski publicist
Kremzar. A Se vec je teologov, tako
Jezernik, Juhant, Kopeinig, Nadrah,
Rode, Smolik, Strle, Skafar, Strukelj,
Valencic. Vecina teh sestavkov je za-
stavljena brez vecje zahtevnosti. A
nekateri prispevki opozarjajo nase s
svojo tehtnostjo in zanimivostjo. Tako
na primer razprava Antona Nadraha
“Ugotavljanje pristnosti Marijinih
prikazovanj in sporo¢il”, daljsi pri-
spevek Antona Strleta “Ales Useni-
énik in nacela”, kjer se polemi¢no
dotika zadevne knjige mlajSega teo-
loga Jozka Pirca, in s svetovljanskim
zamahom napisan ¢lanek Franca Ro- -
deta “Lai¢nost in verska svoboda”.

Toliko o vsebini te knjige. Ni si tez-
ko predstavljati, kakdno organizacij-
sko in korektorsko delo takna vecje-
zicna izdaja predpostavlja, zato je
treba posebej pohvalno izpostaviti
urednika publikacije, mladega tecloga
Antona Struklja. Lektorsko delo sta
odlicno opravila Janez Gradisnik in
Janez Zupet, oblikovalec pa je bil Lu-
cijan Bratus. Veliko priznanje gre se-
veda tudi zaloZnici, celjski Mohorjevi
druzbi, ki si je prevzela ta veliki za-
lozniski podvig.

A.R.

EEReZSTover R

Avgust Cernigoj:
grafi€na razstava
v Galeriji Cartesius

Od 20. aprila do 3. maja je bila v
trzaski Galeriji Cartesius pregledna
razstava tridesetih izvirnih globokih ti-
skov, ki jih je umetnik Avgust Cemigoj
izdelal med letoma 1967 in 1974. Gre
za dela v razliénih tehnikah, nekatera
so suhe igle, druge izdelke je obliko-
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val z mehansko iglo. Véasih jih je po-
barval ali kako drugace roéno dopol-
njeval. Vsa razstavljena dela dosega-
jo le nizko naklado, in sicer vecinoma
do deset izdelkov, skupen pa jim je
tudi format, ki je v glavnem majhen.

Dela so nastala v ¢asu, ko se je
na slovenskem pojavljala skupina
neokonstruktivistov. So¢asno se je tu-
di Cernigoj ponovno izrazal v duhu
konstruktivizma dvajsetih let, to obdo-
bje pa pomeni enega viskov njego-
vega ustvarjanja sploh.

Vodstvo galerije si je zamislilo raz-
stavo ne le kot poklon trzaskemu
umetniku, ampak hoce biti tudi urejen
pregled Cernigojevega opusa tistih
let.

Cernigoj je, kot znano, zacetnik
konstruktivizma na Slovenskem, saj
je prvo konstruktivisticno razstavo pri-
pravil prav v Ljubljani leta 1934. Ok-
rog sebe je zbiral mlade umetnike in
jih navduSeval za tako ustvarjanje.
Ker je bila to smer, ki se je navezova-
la na revolucionarno ideologijo in je
domovala v Sovjetski zvezi, je pri svo-
jem delu Cernigoj naletel na ovire in
tezave. Ze v letu 1925 je pripravil dru-
go konstruktivisticno razstavo in jo po-
stavil v Jakopi¢evem paviljonu. Z njo
je hotel prikazati na didakticen na¢in
razvoj umetnosti po impresionizmu.
Tovrstno snovanje mu je prineslo po-
licijski izgon iz Ljubljane. V rodnem
mestu Trstu se je delo v tej smeri na-
daljevalo in doseglo svoj visek leta
1927 z razstavo v paviljonu v Ljud-
skem vrtu.

Slovenski konstruktivizem je zazi-
vel tudi v literaturi (pomislimo na Ko-
sovelove Integrale) in v gledaliscu, za
katero je Cernigoj pripravljal sceno-
grafije.

Po letu 1929 se je Cernigoj posve-
cal dekoracijam ladij, med drugo sve-
tovno vojno pa verjetno manj znane-
mu delu poslikavanja cerkev. Tako je
minilo veliko let, da se je Cernigoj po-
novno vrnil konec Sestdesetih let k
svoji izvirni ljubezni - h konstruktiviz-
mu.

Ceprav je obseg njegovega ust-
varjanja ogromen, in o tem se more-
mo prepricati ob obisku stalne zbirke,
ki je postavljena v Lipici, v muzeju,
posvecenem temu nemirnemu ustvar-
jalcu, ostaja Cernigojevo ime nelodlji-
VO povezano prav s konstruktiviz-
mom. To gibanje je bilo mocno razvi-
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to v Nem¢iji na soli Bauhaus. Mladi
Cernigoj je zapustil miinchensko aka-
demijo in se preselil v Weimar, kjer je
sledil lekcijam Madzara Laszla Moho-
lyja - Nagyija. In prav poznavanje
smernic ustvarjanja tega umetnika
nam nudi vpogled v Cernigojev od-
nos do umetnikov. Gre za iskanje, za
eksperimentiranje, za igro, za razisko-
vanje in odkrivanje novih moznosti in
uporabljanje novih materialov. Umet-
nik ne is¢e dokonénosti, uresnicitve,
zato je Cernigoj marsikaj ali celo vedi-
no stvari sproti spreminjal ali unicil,
saj so mu bile vazne le do trenutka,
ko so lahko povedale kaj novega.

Mogoce je ravno v tem odgovor
na vprasanje, zakaj je Cernigoj v so-
dobni zavesti sicer prisoten kot po-
memben ustvarjalec, a v bistvu tudi
nerazumljen in torej ne docela pri-
znan. Sirsi publiki so blize drugaéna
snovanja, kjer je “estetsko” to€¢no do-
lo¢eno.

Zato mislim, da Cernigoj ne bo
mogel nikoli preprosto “viseti” po ste-
nah domov, kjer se Cislajo vrednote,
njemu povsem tuje. Cernigoj bo ved-
no ostal le domena nekaterih.

Magda Jevnikar

Slikarka
Mira Liéen-Krmpotié
v Peterlinovi dvorani

V sredo, 13. marca, je bilo v Pe-
terlinovi dvorani v Trstu, v Ulici Doni-
zetti 3, odprtje razstave, ki sta jo pri-
redila Drustvo slovenskih izobrazen-
cev in Slovenska prosveta, na njej pa
se je predstavila slikarka Mira Licen-
Krmpotic.

Naj Ze takoj na zacetku povemo,
da je trenutno v Trstu, okolico bomo
opredelili kdaj kasneje, Peterlinova
dvorana edino razstavisce, kjer si je
mogoce ogledati razstavo v reziji ka-
ke slovenske ustanove. Odkar je Ga-
lerija Trzaske knjigarne poniknila (ali
celo dokonéno nehala obstajati), je
¢utiti hudo vrzel na umetnostnem po-
drocju. Galerija je imela svoj krog obi-
skovalcev, vodstvo si je prizadevalo
za ¢imbolj kvalitetno ponudbo, pa tudi
prostor sam in povezava s knjigarno -
vse to je bilo jamstvo za uspesno de-
lo.

Peterlinova dvorana se sicer na-
haja v mestnem sredis¢u, je pa v
prvem nadstropju in je obiskovana le

ob priliki predavanj ali drugih srec¢anj
v istih prostorih.

S temi pripombami ne maram
zmanjsevati vloge in podcenjevati po-
mena pobud s strani Drustva sloven-
skih izobrazencev, hocem le pouda-
riti, da je danasnji polozaj likovnega
zivlienja med Slovenci v Trstu neugo-
den, kar nalaga prav omenjenemu
drustvu veliko odgovornosti.

Zdaj pa k razstavi sami!

Mira Licen-Krmpotic, rojena v Pu-
lju leta 1950, je diplomirala na ljubljan-
ski Akademiji za likovno umetnost pri
profesorju Maksu Sedeju. Opravila je
tudi specialko za restavratorstvo in
zdaj Zivi in ustvarja v Piranu.

Slikarka ima za sabo kakih tride-
set samostojnih razstav, ob tem pa je
sodelovala na stevilnih skupinskih
razstavah.

Pricujo¢a razstava nam predstav-
lja vrsto velikih platen brez okvira,
vcasih oblikovanih, predvsem na
zgorniji strani, kot bi bila njihova na-
mestitev primerna za kako niso. Po
vsebini so slike ubrane na religiozno
tematiko, predvsem izstopajo platna
na temo Kristusovega krizanja. Kar
pritegne pozornost, je ziva barvitost
izdelkov. Poteze so odlocne, ostre,
tako da je zelo ustrezna oznaka, za-
pisana v spremnem listu izpod peresa
Dejana Mahmedoviéa: “Mirine slike
govorijo, lahko bi celo rekli, da kri¢ijo:
v prostoru ostrih potez energija stanja
vpije...”

Moc, intenzivnost, notranja nape-
tost, obcéutek imas, da so slikarkine
poteze nakljuéne, posledica sproséa-
nja notranje sile; istocasno pa nekoli-
ko zabrisana figurativnost izdaja trdno
zgradbo in smisel za uravnoves$eno
kompozicijo. Pri takih slikah nam je
dano zaslutiti, koliksno vlogo imajo v
slikarstvu prav barve: z njimi dosega
slikarka globino, razgibanost, véasih
celo dramati¢nost. Na prvi pogled to-
rej skoraj nagonsko mesanje modre-
ga, rdecega in rumenega, v vrtincu, ki
nas dobesedno vsrka, vpija vase, na-
to pa se po natan¢nejSem opazova-
nju s primerno osvetlitvijo iz gmote iz-
risejo podobe in slike spregovorijo.

Umetnica je s svojo suverenostjo
dokazala, da zna prepri¢ljivo posredo-
vati svoje notranje dozivljanje in hkra-
ti ponuditi tudi estetsko dovrSena de-
la.

Magda Jevnikar

mladika
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Okrogla miza v onstranstvu
o papezevem obisku v Sloveniji.

(Udelezenci Kardelj, Macek, Kidric,
Krajgher, Vidmar)

Macek: Stozice, Postojna, Maribor: samo da je le
konec tega cirkusa! Tri dni, ko da bi Zeblje
poziral!

Kidri¢: Kaj bi Sele bilo, dragec, ko bi si namesto
Maribora izmislili tvojo Ko¢evsko Reko s tisti-
mi krasnimi travniki! Od tam bi se sliSalo tja
na Hrvasko...

Macek: Potem bi tam znorele ne samo moje kra-
ve, ampak tudi moji zajci in kokosi...

Krajgher: Kaj Koéevska Reka! Teharje! Teharje,
s tistim velikanskim golim poboé&jem! Zamisli
si oltar tam na vrhu grebena! In na desni in le-
vi stolp za dopisnike vseh svetovnih listov!
Na Teharjah bi se kon¢al cirkus, ko ne bi ime-
li Kuéana...

Vidmar: Ku¢an naj se gre ucit slovensc¢ine! Kaj
bi rekel Italijan, ko bi njegov predsednik na-
mesto Loreto rekel na primer Kareto? Ali ce
bi poljski predsednik namesto Censtohova
rekel Censtohulja? On pa: papez se bo usta-
vil na “Brezju”!

Kardelj: Kaj bi s slovnico, Sasa!

Vidmar: Dobro, potem ste vi Partijo ustanovili na
“Cebini”! Sicer pa sem jaz ze v partizanih
zmerjal tvojo slovenséino. Tisti tvoj ljubljan-
ski “av Su?” namesto “Ali bos Sel?” ... A vi se
na slovenséino pofuckate... Pa tista “Vasa
svétost” sem, “Svétost tja”... Naglasa se ven-
dar svetDst!

Krajgher: Ne govori tako, Sasa... Zamisli si, da bi
namesto Ku¢ana bil za predsednika Slovenije
recimo Peterle... Ne sto, dvesto tiso¢ Stajer-
cev bi bilo pridrlo na Teharje...

Vidmar: Magari, da bi Wojtylo povabil Peterle!
Vsa protifarska Slovenija bi imela proste

-Culk na-obelisku

roke! V DELU bi se bil usral ne en Jez, ampak
sto Jezev! Zensk, kakrdna je moja Ziva, bi bilo
za bataljon. Da ne re¢em, kako bi se bila
lahko razpistolila Zveza borcev! Tako pa: Ne
pretiravajte, bodite lepo pridni, ker ga je po-
vabil Kuéan!

Macek: Tistim zvonovom vesoljne Slovenije - ne
samo v cerkvah, ampak tudi v podruznicah! -
pa bi bil lahko zaprl gobec, ko je Wojtyla pri-
stajal na Brniku!

Vidmar: Senklavski zvonovi so zvonili tudi nam,
ko smo v maju ‘45 vkorakali v Ljubljano.

Macek: A Sele potem, ko je komitet v Ljubljani
zagrozil, da bo sicer vrgel v zrak Skofijo...

Kardelj: Jaz ne zastopim, kako je moglo iti hudi-
¢em tako po olju... Ko bi vsaj v letalu popustil
kaksen srauf! Ko bi kakSen oder vsaj zaskri-
pnil pod vsemi tistimi pevskimi zbori... Pa Se
tri dni sonénega vremena... Ko bi tisti mokri
Zofki vsaj enkrat uslo, da bi vsaj malo
zmo¢ila tisto gorecénost...

Macek: Samo to vam reéem: jeseni, po volitvah,
bomo imeli vlado Slovenske Skofovske kon-
ference! Z Grmic¢em vred! Ali ga papez ni poz- .
dravil kot naslovnega Skofa?

Kardelj: Perfidna gesta! Da bi pokazal, kako ka-
toliska Cerkev ni Partija! Kako pri njih ni poli-
ticno mrtev, €e izskogi iz politicne linije!

Kidri¢: Oprosti, Edo, ampak viada Skofovske
konference, to bi bilo nekaj nemogocega za
pred drugim vatikanskim koncilom! Kaj Sele
danes!

Kardelj: Pa naredis viado v senci! To je takoj:
predsednik Sustarjev naslednik, notranje za-
deve Gril, zunanje Stres, znanost in kultura
Rode, gospodarstvo Krasovec... Grmicu
lahko das ministrstvo brez porifelja... Ali mu
das okolje, da se obvaruje pluralizem...

Krajgher: Tovari$ Sperans, jaz pa nasprotno mi-
slim, da ima Kuéan v Zepu jesenske volitve.
Vsa pobozna Slovenija ga je videla pri pa-
pezevi masi. Ce se je kaj krizal, ne vem. A je
dovolj, da je bil tam in pobozZno gledal.

Kidri¢: Jaz mislim, da se je Wojtyla obna3al bolj
marksistiéno, ko je spregovoril besedo “ko-
munistiéna revolucija”, se pravi oznacil del
slovenske zgodovine za to, kar je dejansko
bila, tako v nasih namerah kakor v nasi izved-
bi! Smo imeli politkomisarje? Smo se ravnali
po VKP(b)?

Krajgher: Tovari$ Peter, mar naj bi papeza po-
peljali pred tvoj spomenik, preden bos zletel z
njega?’



za-smeh-in-dobro-voljo

“Ali si videla, dragica, tistale se mi
je ljubko nasmehnila,” se moz pohva-
li pred Zeno.

“To pa res ni ni¢ posebnega. Ko
sem te jaz prvi¢ videla, sem se sme-
jala en teden.”

—.-O_

- Tina, povej mi, kako si dobila
moza?

- Srecala sem ga v Zivalskem vr-
tu.

- Daj no! Kako si ga pa ven dobi-
la?

—0—

- Le norci so vedno prepri¢ani o ti-
stem, kar govorijo.

- Res? Ali si preprican, da je res,
kar si rekel?

- Seveda, stoprocentno.

_O_
- Kolega, ali prizna$, da si pri kar-
tah goljufal?
- Priznam.

- In zakaj priznas?
- Ker sem postenjak.
—0—
“Le zakaj imamo Zidje dolg nos?”
vpraga mlajsi Zid starej$ega.
“Zato, ker nas je Mojzes za nos
vodil stirideset let po puscavi.”

“Posodi mi tisocaka.”
“Ne bos mi ga vrnil.”
“Kako to ves?”
“Ker ti ga ne bom dal.”
_0_
“Hodite v planine za zabavo, za
rekreacijo?”
“Ne, z zeno.”
_O_
“Moz mi je kupil novo uro.”
“Je veliko stala?”
“Najbrz ne, saj je bila navita.”
_O_
Vsak mesec izrocim Zeni placiino
kuverto.
Vendar se mi zdi, da bi imela rajsi
denar.
o
Zivljenje iz rok v usta sploh ni sla-
bo.
Zlasti ¢e so roke tuje, usta pa tvo-

_O_
“Krasne zobe imate.”
“Po mami.”
“Pa so vam bili prav?”
_O_
Poznam pravnika in politika, ki ni-
ma nikoli miru, tako je iskan. Najvec-
krat ga isce policija.
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listnica uprave

DAROVI IN TISKOVNI SK-
LAD:

Ilvanka Mihelié, Nabrezina
4.000 lir; Marija Grisani, Zavlje
25.000 lir; Antek Teréon, Sesljan
65.000 lir; Marija Antoni¢, Devin
25.000 lir; Milan Sfiligoj, Videm
15.000 lir; Ninko Cernic, Dober-
dob 15.000 lir; Ema Kralj,
Trebce 5.000 lir; Anton LegiSa,
Trst 15.000 lir; Mario Zahar,
Borst 15.000 lir; Martin Kranner,
Gorica 15.000 lir; Anna Zahar,
Borst 25.000 lir; Alojz Ivan Hle-
de, Steverjan 65.000 lir; Martin
Globoénik, Denver, ZDA
105.500 lir; Lojze Burjes, Wick-
liffe, ZDA 44.500 lir; Marjanka
Kremzar, Hurlingham, ARG
10.000 lir; Stojan Kertel, New
York, ZDA 105.300 lir; Jelka
Omahen, Koper, SLO 15.000 lir;
Milena Dobovsek, Ljubljana,
SLO 25.000 lir; Edi Bernhardt,
Tomaj, SLO 15.000 lir; Janez
Grum, Milwaukee, ZDA 105.000
lir; Silvana in JoZe Markuza, Na-
brezina 65.000 lir; Jozko Kra-
gelj, Vipava, SLO 25.000 lir; Slo-
venicum, Rim 30.000 lir; Maksi-
miljan Jezernik, Rim 65.000 lir;
Marija Zvokelj, Gorica 15.000 lir;
Floriano Suligoj, Gorica 15.000
lir; Jelka Teréon Sah, Trst
50.000 lir; Karel Cepl, Nem¢ija
21.480 lir; Milena Andree, Trst
15.000 lir; Mitja Biteznik, Opcine
50.000 lir; Karel Cok, Lonjer
65.000 lir; Cveto Ukmar, Trst
15.000 lir.

DAROVIV SPOMIN:

Pina Pertot iz Trsta daruje
15.000 lir za Mladiko v spomin
na dragega vnuka Marjana.

Hilary Rolih iz New Yorka da-
ruje ob 100-letnici rojstva pokoj-
nega oceta Josipa 1.109.500 lir
v tiskovni sklad Miadike.

Jozi Peterlin iz Trsta daruje v
hvalezen spomin na mamo
Lojzko Lombar Peterlin in oceta
Jozeta Peterlina 100.000 lir za
Mladiko ob obletnici njune smrti.

Ob 20. obletnici smrti prija-
telja prof. Jozeta Peterlina da-
ruje za Mladiko 300.000 lir
druzina Lapornik.

Vsem darovalcem prisréna
hvala!



